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A  K r i s t á l y - v á l l a l a t  ü z e l m e k
M i b iz o n y ítu n k  é s  Íté lje n  a  k ö z ö n s é g !

A vendéglősök érdekeinek hű és 
becsületes védelm e im m ár szent kö- 
teleségünkké tette , hogy a Kristály- 
vállalat üzelm eiről teliesen lerántsuk a 
leplet.

De m ost m ár erkölcsilep; kénysze­
rülve vagyunk, m int tisztességes szak­
lap is, hogy nyiltan, teljes m érték ­
ben, okm ányok halm azával, hivatalos 
bizonyítékokkal álljunk a nagy kö ­
zönség elé.

K ényszeritett erre bennünket m aga 
a K ristály-vállalat is egy hozzánk in­
tézett levelében.

Ha ezt a levelet nem kapjuk meg, 
talán kevesebb te re t adunk lapunkban 
a K ristály-vállalat viselt dolgai per- 
trak tálásának .

De ez a levél m értéktelenül fel­
háboríto tt bennünket és arezunkba 
k e rg e tte  a vért.

Mert a legaljasabb ajánlato t tette 
benne Palotai Ödön igazgató.

M egirta benne, hogy — m agyarán 
értve, — ha befogjuk a szánkat, ka­
punk fé lév i 300  korona „pausálét" hir­
detés alakjában, ha nem, úgy sajtó- 
pö rt indít és börtönbe csukát bennün­
ket.

Alább leközöljük ezt a levelet is 
és m egtesszük hozzá alaposan a m a­
gunk kom m entárjait.

Itt csak röviden konstatáljuk, hogy 
ezzel a legerkölcstelenebb alternatívával 
amit elénk állitott, m ondta el önm aga 
fölött a legsúlyosabban m egbélyegző 
Ítéletet.

Mert daczára, hogy a K ristály  sza­
badon űzheti manipuláczióit, a m a­
gyar közélet annyira nem romlott még, 
hogy im m ár a szaksajtó t is m eg lehessen 
vásárolni rongyos három száz koro­
náért az ő üzleti érdekeinek. De nem 
stilyedt oda a független m agyar b író ­
ság  sem, hogy a Kristály vak esz­
közeként börtönbe csukássá az ú jság ­
írót, csak azért, mivel az ő pausálé- 
jukért az igazságot elhallgatni nem í 
akarta.

Ez súlyosan sértő  a sajtóra és m eg­
gyalázó a független m agyar biró- 

I ságra, amiről lapunk más helyén bő­
ven szólunk.

ldeállitunk azonkívül egy sereg  
eredeti okm ányt, szerződést, levele­
ket, am elyekkel h itelesen  bizonyltunk.

Bizonyltjuk nevezetesen, hogy 
igenis : 1. a Kristály-vállalat tisztes­
ségtelen versenyt folytat, amikor más 
hazafias magyar gyár-vállalatok rová­
sára monopolizálni akaria magának a 
fogyasztó közönséget.

2. Ehhez agyafúrt, ravasz eszközö­
ket használ.

3. A  jóhiszem ű vendéglősöketpörök- 
kel üldözi, zaklatja és fenyegeti.

4. Erkölcsbe ütköző, megengedhet len 
eszközökkel keresi a z anyagi érvénye­
sülést.

B izonyítunk és tessék sajtópört in­
dítani!

Mi a sajtópertő l nem  félünk. Mi 
igazunk tudatában  senkitől sem  félünk.

Nem mi beszélünk, az okm ányok 
beszélnek. Nem mi vádolunk, a bizo­
nyítékok vádolnak. A K ristály-válla­
lat sa já t írásaival a sa já t m aga fejére 
o lvassa az Ítéletet. Mi csak  rep ro d u ­
káljuk az Írásokat.

Ha a vállalatnak olyan „kristá ly - 
tisz ta"  a nadrág ja, akkor ne Ígérges­
sen nekünk a ha llga tásé rt pausálékat 
és ne rém itgessen  a börtönnel.

Ilyen a lternatívákat ne állitgasson 
fel.

Ez m aga igazolja legjobban, hogy 
az ügy nem tiszta . Mert ha rág a l­
m aztunk, akkor m inket be kell csukni, 
nem pausálékkal honorálni.

A kárhogyan legyen  is, nekünk 
im m ár hallgatni nem szabad. A tisz ­
tesség  parancsolja , hogy beszéljünk. 
Ide kell vinnünk a nyilvánosság  elé 
a K ristály-vállalat összes viselt dol­
gait.

N ehogy azt gondolja  a nagyközön-
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ség, hogy a sajtó t tényleg el lehet 
pénzért hallgattatn i és a Kristály­
vállalat egy rongyos hirdetéssel a 
szánkat im m ár be is fogta.

De a hozzánk intézett levelében 
foglalt piszkos gyanúsítások és fenye­
getések  m iatt is, am elyben egyrészt 
m eggyanúsítja lapunkat, hogy idegen 
é rdekeket szolgálunk, m ásrészt, ha 
a pénzét el nem fogadjuk^ esküdt- 
biróság elé állít. És azt állítja az 
eskiidtbiróságról vakm erőén előre, 
hogy az ő érdekei védelm ében sú­
lyosan el fog ítélni bennünket.

Majd m eglátjuk. Ki kell ugorni a 
nyúlnak a bokorból.

Majd m eglátjuk p ere l-e?  És mit 
fog mondani a b íróság?  Nem az 
„esküd tb iróság“ , — m ert hisz még 
azt sem  tudja, hogy e per fölött nem 
az esküdtbiróság, hanem  a sajtóbiró- 
ság  ítél.

De nekünk nem ez a fő. A szent 
k ö te le ssé g : elmenni az igazságért ha 
kell, a börtönig is.

Huszonhárom  éve szolgáljuk a m a­
gyar vendéglősséget. M indenkor híven, 
becsülettel és rendületlenül csak a 
közérdeket szolgáltuk.

Az ellen a piszkos kíváncsisága 
ellen, hogy nem-e m agánosok érde­
keit szolgáljuk, tiltakoznunk sem  kell.

Mindenki tudja, hogy m indenkor 
csak a közérdeket szolgáltuk. Minket 
soha nem vesztegete tt m eg senki, 
Legföljebb csak a Kristály akart m eg­
vesztegetni.

Nem mi rágalm azunk, hanem  akkor 
is a Kristály rágalm az, m ikor m inket 
m egvesztegetéssel gyanúsít.

De mi sem rágalm aival, sem  fe­
nyegetéseivel nem  törődünk.

Akárm ilyen ké tségbeesetten  kap­
kod, haladunk a m agunk kö te lesség ­
parancsolta utján.

Viselt dolgait a nyilvánosság elé 
vinni m ost m ár a fontos közérdekek 
mellett még a sajtó tisztességének meg­
óvása és a független magyar bíróság 
védelme is parancsolja.

És ránk nézve csak az a fontos, 
hogy mit mond a legfőbb fó ru m : a 
közönség.

Íme előadjuk bizonyítékainkat. 
ítéljen a közönség!

B iz o n y í t é k a in k
a Kristály vállalat özeiméiről.

Lapunk múlt számában hosszabb czikk- 
ben rámutattunk arra, hogy a Szent-Lu­
kács fürdő kutvállalat minő abszurd, meg- 
engedhetlen módokon igyekszik, ócska 
vitriollal előállított mü-ásványvizének a 
többi hazai ásványvizvállalatok rovására 
kizárólagos fogyasztási monopóliumot te­
remteni.

Monopolizálni valamit csak az állam 
jogosult és számos kiváló jogbölcs vitatja, 
hogy még az állami monopólium sem fér 
össze az ideális jogélet elméletével, annak 
élétbeléptetését csupán magasabb állami 
érdekek indokolják.

De egyszerűen tűrhetetlen és bűnös 
üzelem, ha azt egy magánvállalat teszi 
egy országban, ahol éppen a szabad ipari 
fejlődés most a legégetőbb érdeke az 
államnak. Azért készülünk törvényt hozni 
a tisztességtelen verseny ellen és üldözni 
azokat a szélhámos vállalatokat, amelyek 
semmiféle piszkos eszköztől nem retten­
nek vissza, hogy más vállalatok rovására 
akarjanak milliókat harácsolni. Mindenki­
nek joga van élni a hazában, minden 
ipari, gyári vállalatnak szabad érvényesül­
nie az üzleti tisztesség határai közt. Sőt, 
hogy virágzó, gazdag és boldog országot 
teremtsünk, első és főszükség a vállala­
tok létesülését minden módon elősegíteni 
és a tisztességes szabad versenyt biztosí­
tani. Akik az ország e magasabb érdekei 
ellen akár bűnös furfanggal, vagy ravasz 
cselszövéssel, akármi más eszközzel véte­
nek, a börtönbe valók.

Ez a magasztos közérdek parancsolta, 
hogy felszólaljunk múlt számunkban a 
„Kristály1* vállalat manipulácziói ellen,

Mint ismertettük, ez a vállalat oly szer­
ződési mintát íratott alá fogyasztó közön­
ségével, a vendéglősökkel, hogy eszerint 
pénzbírság terhe alatt tilos más hasonlóan 
előállított vizet árulniok, mint az övét.

Ha semmi más bűne nem volna a válla­
latnak, mint a szerződésnek ez az egy 
pontja, ez is elég volna arra, hogy az 
ellen tiltakozzunk és a tisztességes ver­
seny biztosítása érdekében a törvényes 
megtorlást követeljük.

Mert honnan veszi magának a jogot egy 
vállalat, szerződésileg monopolizálni a 
maga czikkeit számos más derék törekvő 
vállalat rovására, mikor itt elöljáróban 
megállapíthatjuk, hogy mindegyik válla­
latnak olcsóbbak és talán még jobbak is 
a produktumai, mint az övé?

Hogy eddig nincs törvény, mely a mono­
póliumnak ezt a szerződési formáját tiltsa 
egy magánvállalattól, úgy magyarázható, 
miszerint nem is gondoltunk arra, hogy 
akadhat olyan bolond fogyasztó közönség, 
aki egy ilyen szerződést elfogad, aláír és 
magát annak aláveti.

Nem is akad, mert nem is vetette alá 
magát senki!

Látjuk számos levelekből, miket a ven­
déglősök hozzánk és a vállalathoz intéz­

tek, mint tiltakoznak kézzel lábbal, go­
romba hangon, dühös szitkok közt a 
Kristály vállalat azon követelő hangja 
ellen, hogy fizessenek pénzbírságokat és 
tartsák be a szerződés pontjait. Hogy ily 
szerződéseket mégis sikerült a vállalat­
nak aláíratnia, annak a magyarázata ~ ab­
ban van, hogy az analfabéta vendéglősök 
félreértették a szerződés nyakatekert za­
varos pontjait, felültek az ügynökök csá­
bításainak, és nem tudták, hogy mikor e 
szerződést aláírják, tulajdonképpen mire 
is kötelezik magukat. A szerződés szöve­
gében és a szerződő felek megszerzési 
módjában rejlik a bűn.

A vendéglősök, akiknek neveit közöl­
jük is, azt állítják, hogy ők nagyrészt 
nem tudták, minek Írnak alá. Az ügynö­
kök tele beszélték a fejüket, odanyomtak 
aláírás végett egy ezédulát és egy napon 
hüledezve ébredtek arra, hogy nyakig 
vannak süppedve a „Kristály1' zavaros 
krédójában.

Hisz abban az agyafúrt, zavaros, össze­
vissza firkált, homályos pontokból álló 
szerződésben nem egy egyszerű anafabáta 
vendéglős, de a legkörmönfontabb fiskális 
sem tud eligazodni.

íme tessék alább részletesen bizonyí­
tani fogjuk. Itt csak egy pontjára térünk 
ki, ahol azt részletezi, hogy a Kristály 
vizen kívül semmiféle más vizet és pedig 
világosan: „bárminemű üvegben vagy edény­
ben más forrásvizet, {továbbá ásvány-gyógv- 
vezetékvizet, akár forrásból, talajból, kod­
ból vagy bárhonnan származik stb.“ árulni 
50 korona birság terhe alatt tilos.

Ezzel szemben egy más helyen pedig 
meghúzódik egy rövid és homályos kis 
mondat, hogy ezen kizárás nem vonatko­
zik oly vizekre, melyeket nem szénsavval 
telítenek.

A vendéglős az elsőt elolvassa, a mási­
kat nem érti. Azt se tudják sokan, hogy 
mi az a szénsavas viz. Észre se veszik, 
úgy el van keverve a pontok labyrinthu- 
sában. Ez pedig azért van, hogy a ven­
déglősöket megtévessze, hogy lehetőleg még 
természetes savanyuvizet se áruljanak. Azt 
higyjék, hogy az is tiltva van.

Ezt az egy pontot azért emeljük itt ki, 
mert ebbe kapaszkodik mentségével a 
Szent-Lukács kutvállalat is. A többi vád­
jainkról hallgat.

Ezen az alapon czáfol, fenyegetőzik 
sajtópörrel, hogy mi ezt elferdítettük és 
őt ezzel megrágalmaztuk. Pedig dehogy. 
Mi csak azt tettük, hogy ezt az egy pon­
tot czikkiinkben nem emeltük ki.

Demostkiemeljük. Hivatkozunk „A Nap“- 
ra. „A Nap“ czimü napilap is megtámadta 
a Kristályt és éppen ezen a czimen. Lám 
még „A Nap" munkatársa is azt olvasta 
ki hamarjában e szerződésből, hogy az 
összes ásványvizek tilalom alatt állanak, 
aminek az ellenkezőjére csak egy körmön­
font ravasz fiskális gondos tanulmányok 
után képes rájönni.

Mi azért keltünk ki a vállalat ellen 
tudatosan, az összes hazai természetes és 
müásványviz vállalatok védelmére, mert 
ez a pont is oly furfangosan van elhe-

Budapesti föpinezérek óvadék letéti társasaga mint szövetkezet
-  s a r u s .  jí-smss s s u z f ?  a a ?

dékok folyósításánál, mely az eddigi összes módokat elSnyök tekintetében jóval felülmúlja. uuuuzaiui noziuna De az óva
irán y b an  s z o i á r ^ U r s u l a t ^ t s X " ^ '  h0By ""‘ "K* áVallékOt f° 'y4,,tte,nak 8* #zMíBnBk "»» W t«e l.lnk rfl. Felvilágosítással minden

k



1907. julius 20 VENDÉGLŐSÖK LAPJA 3
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N e m  a c e t y l e n  ! N e m  a c e t y l e n  !

5 0  n o r iu á lg y e r ty a fé n y ü  lán g  ó rá n k én t 1’6 f l l .-b e  k e r ü l i 
Legegyszerűbb kezelés! Robbanás veszélye kizárva! 
Bel- es külföldi elismerő nyilatkozatok és szabadal­
mak. Számos kitüntetés. — Érdeklődőknek bő fel­
világosítást adunk. T e l e f o n s z á m  2 8 - 6 0 .

lyezve a szerződési mintában, oly tudato­
san, homlokegyenest ellenkező mondatok 
vannak e körül egybehalmozva, hogy 
azon eligazodni lehetetlen és tévedésbe 
ejti a szerződő feleket a természetes ás­
ványvizekre nézve is.

Ez volt az egyik oka, hogy föl kellett 
szólalnunk a Kristály vállalat üzelmei 
ellen.

A másik főoka pedig ae a z ' üldözés, 
melyet e furfangos szerződés alapján meg­
indított a vendéglősök ellen.

Mindkét ok kötelességünkké tette a 
kemény hírlapi bírálatot, mert azt fontos 
közérdekek parancsolták.

Mivel a Kristály-vállalat czáfol, tagad, 
és sajtóperrel fenyeget, a közérdek oltal­
mára, előállunk a teljes bizonyítékokkal.

Bizonyítjuk ime sorról sorra, okmá­
nyokkal, hogy minő az a szerződés, mily 
utakon juttatja a vállalat érvényre, miféle 
módokat használ föl vagyoni előnyök szer­
zésére, milyen hatásokat szültek manípu- 
lácziői és azután Ítéljen a közönség és 
ha tetszik : a bíróság.

A szerződés fu rfan g ja i.

íme itt a szerződési minták egy példá­
nya. Leközöljük szószerint, úgy amint azt, 
mint már aláirt szerződést, a Kristály 
vállalat Potzmann Mátyás vendéglősnek 
levél alakjában elküldte. Már elöljáróban 
is látható a furfangos mód, a szerződés 
másodpéldányát levél alakjában küldeni el, 
hogy az okmánybélyeget a vállalat meg­
takaríthassa. Ezzel megkárosítja az álla­
mot. De ehhez semmi közünk. Finánczok 
nem vagyunk. Fájjon a kincstár fejének. 
Csak jellemzésül ezt is leszögezzük. A 
szerződés szövege igy szól:
Másolat.

Budapest, 1906. január 15.
Tekintetes

Potzmann Mátyás urnák
Budapesten.

Öntől a következő levelet kaptuk: 
„Tekintetes Szt.-Lukácsfürdő Részvény-

társaságnak Budapest.
Alulírott a mai napon a Szt.-Lukács­

fürdő Kutvállalat Részvénytársasággal a 
következő pontokban foglalt megállapo­
dást kötöttem:

1. Alulírott ezen megállapodás időtar­
tama alatt, egész szénsavval telitett víz- 
szükségletét kizárólag (!) Kristály-forrás 
ásványvízben fedezi, a Szt.-Lukácsfürdő 
Kutvállalat R. T.-nál és a Szt.-Lukács­
fürdő Kutvállalat R. T. kötelezi magát 
a szénsavval telitett Kristály-forrás ás­
ványvizet alulírottnak, ezen megállapo­
dás pontozatainak megfelelően és a kö­
vetkező árak és feltételek mellett szál­
lítani:

>/a 1. szénsavval teli tett Kristály ásvány­
víz vizérték, üveg nélkül 8 f.

1 1. szénsavval telitett Kristály ásvány­
víz vizérték, üveg nélkül 12 f.

1 ’/a 1. szénsavval telitett Kristály ásvány­
víz vizérték, üveg nélkül 16 f.

20 f.
hozzá 16 f.

» 18 „
„ 20 „
„ 22 „
,, 16 „

az átvételkor

2 1. szénsavval telitett Kristály ásvány­
víz vizérték, üveg nélkül 
’/a lt-es patentzáros üveg
1 „ „ „
l ’/ a ................................

t, „ „
2 „ parafadugós „

Fizetendő készpénzben
Budapesten. Vevő üres Kristály üvegeit 
becserélheti töltött üvegekre, a fenti 
árak szerint való elszámolás mellett. 
Szállításnál felmerülő vasúti vagy hajó- 
fuvardij, ládák, csomagolás, továbbá 
állami és városi illetékek és fogyasztási 
adók a fenti árakban betudva nem lévén, 
alulírott vevő által fizetendők, illetőleg 
a Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat R. T.-nak 
megtérítendők.

2. A Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat R. 
T. köteles alulírottnak rendeléseit pon­
tosan teljesíteni. Ha a Szt.-Lukácsfürdő 
Kutvállalat R. T. valamely rendelést 
pontosan nem teljesítene, alulírott a Szt.- 
Lukácsfürdő Kutvállalat R. T.-ot ajánlott 
levélben fogja felszólítani és amennyiben 
a levél vételétől számított 24 órán belül 
a Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat R. T. nem 
teljesítené szállítási kötelezettséget, alul­
írott jogosítva lesz a rendelt mennyi­
ségű Kristály-forrás ásványvizet más 
cégnél bárhol beszerezni és a Szt.-Lukács­
fürdő Kutvállalat R- T. köteles az eset­
leges árkülönbözetet és az okozott egyéb 
költségeket az alulírottnak megtéríteni, 
kivéve, ha a Szt.-Lukácsfürdő Kutválla­
lat R. T. a szállításban vis major, avagy 
saját üzemében, vagy a szállításhoz nél­
külözhetetlen cikket előállító más üzem­
ben kiütött sztrájk által akadályozva lesz.

3. Alulírott kötelezi magát arra, hogy 
a Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat szénsav­
val telitett Kristályvizén kívül bárminemű 
üvegben, vagy edényben más forrásvizet, 
továbbá ásványgyógy-, vezetékvizet, akár 
forrásból, talajból, kutból, folyóból vagy 
bárhonnan származik, vagy mesterséges 
víz, szóval bárminemű fajtájú és néven 
nevezendő vizet vagy vizkeveréket, ha 
szénsavval vagy másféle, a pezsgést elő­
idéző szerrel ielítetlék, vagy vegyítik, nem 
fog tartani és nem fog árusítani. Ezen 
kizárás nem vonatkozhatik oly termé­
szetes savanyuvizekre és gyógyvizekre, 
melyeket nem telítenek szénsavval, ha­
nem szénsav hozzáadása nélkül töltenek 
és hoznak forgalomba.

4. A Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat R. T. 
kötelezi magát arra, hogy évenkint 100 
azaz száz darab utalványfürdőjegyet alul­
írottnál; kiszolgáltatni fog előleges 
egyenlő negyedévi részletekben. Ezen 
jegyek uszoda, gőz vagy I. oszt. kő­
vagy I. oszt. iszapfürdő vagy kádfürdő 
használatára szólnak. Alulírott a Szt.- 
Lukácsfürdő Kutvállalat R. T.-ot az általa 
itt kötelezett szolgáltatások esedékes­
ségeire ajánlott levélben figyelmeztetni 
fogja.

5. Amennyiben alulírott azon kötele- i zettségét, mely szerint a Szt.-Lukács-

fürdő Kutvállalat szénsavval telitett Kris­
tályvizén kívül bárminemű üvegben vagy 
edényben más forrásvizet, továbbá ásvány-, 
gyógy-, vezetékvizet, akár forrásból, talaj­
ból, kutból, jolyóból, vagy bárhonnan szár­
mazik, vagy mesterséges viz, szóval bármi­
nemű fajtájú és néven nevezendő vizet 
vagy vizkeveréket, ha szénsavval, vagy 
másféle, a pezsgést előidéző szerrel telí­
tették, vagy vegyitik, nem fog tartani és 
nem fog árusítani, megszegné, köteles 
lesz a Szt.-Lukácsfürdő R. T.-nak minden 
egyes megszegés után 50 azaz ötven ko­
rona bírságot fizetni. A Szt.-Lukácsfürdő 
Kutvállalat R. T. jogosítva van megbí­
zottja által meggyőződést szerezni az 
iránt, vájjon alulírott üzletében talál­
ható-e más szénsavval telitett illetve pezsgő 
viz, vagy vizkeverék és amennyiben 
ilyent találna, jogosítva lesz azt megtérí­
tés nélkül eltávolítani, alulírott pedig 
köteles lesz a bírságot megfizetni. Vala­
hányszor ismétlődnék az eset, hogy alul­
írott a Kristály-forrás ásványvizén kivüj 
más szénsavval telitett, illetőleg pezsgő 
vizet, vagy vizkeveréket tartana, vagy 
árusítana, minden egyes esetben a Szt.- 
Lukácsfürdő Kutvállalat R. T. jogosítva 
lesz azt megtérítés nélkül eltávolítani és 
alulírott köteles lesz újból 50—50 korona 
bírságot fizetni. Továbbá köteles lesz 
alulírott minden kedvezmény értékét, 
melyet jelen megállapodás alapján neki 
a Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat R. T. 
addig nyújtott, visszatéríteni. A fürdő­
jegyek értéke darabonkint egy-egy koro­
nával számittatik. A birság és megtéríté­
sek fizetése által jelen megállapodás foly­
tatólagos érvénye fel nem bontatik és 
ezen megállapodás és alulírottnak itt 
vállalt összes kötelezettségei továbbra is 
érvényben maradnak.

6. Ezen megállapodás 5 azaz öt évi 
érvénnyel bir, 5 év múlva megszűnik, ha 
azt az alulírott a meghatározott felmon­
dási napon Írásban, ajánlott levéllel fel­
mondja. Ilyen felmondás nélkül a jelen 
megállapodás további 5 évre meghosszab­
bított érvénnyel bir, mig alulírott azt Írás­
ban ajánlott levéllel az itt meghatározott 
felmondási napon fel nem mondja. Úgy 
az első 5 évi időszak, valamint a további 
5 évi időszakok mindegyikére felmon­
dási napnak megállapittatik azon nap, 
amely az 5 év időszak lejáratát naptár- 
szerüen egy évvel megelőzi. A felmondás 
nem érvényes, ha a meghatározott fel­
mondási nap előtt vagy után nem Írás­
ban, ajánlott levéllel történik. Az 5 évi 
időszakok lejáratai mindig ezen meg­
állapodás keltétől számítandók. Ugyan­
azon felmondási jog a Szt.-Lukácsfürdő 
Kutvállalat R. T.-ot is megilleti.

7. Alulírott kártérítési igényt támaszt­
hat, ha a Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat 
R. T. a kikötött szolgálmányokat nem 
teljesítené, de ezen megállapodást a 6-ik 
pontban megszabott felmondás utján való 
felbontást kivéve semmi körülmények 
között sincs jogosítva felbontani. A Szt-.

Szállodások figyelmébe!
G y á r  ■

IX., Liliom-utcza 8. sz
(saját há jban.)

BRUCK J. HENRIK
vas- és ré z b u to r -g y á ra

=  B U D A P B S T  =

Ajánlcrn dúsan felszerelt raktáromat
va s - és ré z b u to rb a n  olcsó árban 
és kedvező fizetési feltétellel.

Minta raktár és iroda:

V I , Andrássy-u. 32. sz. •
i i ii
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Lukácsfürdő Kutvállalat R. T.-nak jogá­
ban áll azonban ezen megállapodást le­
járta előtt is, az itt megállapított fel­
mondási napra való tekintet nélkül 3 havi 
felmondással bármikor beszüntetni, ha 
alulírott üzleti forgalmát Kristály-forrás 
ásványvízben nem tartaná oly méretűnek, 
mely a Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat R. 
T. által nyújtott szolgálmányok ellenér­
tékének megfelel, minek elbírálási jogát a 
Szt.-Lukácsfiirdő Kutvállalat R. T. ma­
gának tartja fenn.

8. Ha alulírott ezen megállapodás idő­
tartama alatt jelen üzlethelyiségéből el­
költöznék, vagy fióküzletet nyitna, avagy 
üzletét beszüntetné, eladná és uj üzletet 
nyitna, ezen megállapodás alulírottnak 
más helyen nyitandó üzletére vagy üzle­
teire változatlanul érvénnyel bir. Ha alul­
írott üzletét eladná, vagy beszüntetné, 
köteles arról a Szt.-Lukácsfürdő Kut­
vállalat R. T.-ot levélben értesíteni.

9. A megállapodás lejártáig köteles 
alulírott a megállapodás feltételeit vál­
tozatlanul betartani, semmi körülmények 
között sem lesz jogosítva a megállapodás 
feltételei ellen cselekedni, különben a Szt.- 
Lukácsfürdő Kutvállalat R. T.-nak joga 
lesz az 5. pont alatt foglalt bírságot és 
megtérítést az alulírott ezég ellen érvé­
nyesíteni."
Kapok Önöktől 50 2 p., 50 l'/s p., 100 

'/a p. üveg vizet, vizértékét ingyen, 1906. 
január 5-én szállítva, az üvegek betéttel 
vagy csereüveggel fedezendők.

Budapest, 1906. január 3.
Berger mint tanú. Potzmann Mátyás s. k.

Kijelentjük, miszerint ezen levél tartalma 
szerinti megállapodást Önnel megkötjük, 
minélfogva ezen megállapodás közöttünk 
mindkét félre kötelezően, szerződésszerű 
érvénnyel létrejött.

Kiváló tisztelettel 
Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat R. T.

Palotai s. k.

a) A csalafinta dátum.
Szóljunk a dátumról. Senki észre nem 

veszi, hogy ezen a szerződésen kétféle 
keltezés van. Fönn : január 15. Az aláírás­
nál: január 3. Ki sejtené, hogy ez a két 
ártatlan szám az, amely a szegény tőrbe 
csalt szerződőt egész életére leköti a 
Kristály vállalat számára! ?

A szerződésben ugyanis egyik legna­
gyobb abszurdum az, hogy egyoldalú. 
A vendéglőst lekötelezi öt évre, mig a 
vállalat három havi fölmondási jogot tart 
fönn magának. Es ezt magyarán értve 
azzal indokolja, hogy az esetre, ha annyi 
hasznát se látja a vendéglőssel való össze­
köttetésnek, hogy két garast se hoz a 
konyhájára, egyszerűen oldalba rúgja.

Ha azonban haszna van, no akkor ugyan 
sohase szabadul meg tőle. Biztosítja az 
összekuszált, zavart eljárási mód és az a

két ártatlan dátum. A szerződés szerint 
„felmondási napnak megállapittatik azon 
nap, amely az öt év időszak lejártát nap- 
társzerüen egy évvel megelőzi? Ezt 
ugyan nem érti meg a szegény vendég­
lős. De beszéljünk világosabban. Magya­
rázzuk meg: mi az? A szerződést egy 
évvel előbb kell felmondani, ugyanazon 
napon, amelyen a szerződés köttetett, 
tehát a szerződési időszak negyedik évében. 
(Még ig.v is nehéz megérteni !) És aján­
lott levélben! Jó! Tegyük föl, a vendég­
lős kitapasztalja a szerződésben nagy 
nehezen, hogy mikor szabadulhat a Kris­
tálytól. Észben tartja nap nap után, mikor 
jön a szabadulás napja. Fölirja a falra, 
táblára, ajtófélfára, hogy jaj el ne felejtse. 
Mert ha egy napot késik, a szerződés 
érvényes megint további öt évre. Egy 
napon aztán, tegyük föl, Potzmann Má­
tyás, a szerződés tulajdonosa, látva a 
szerződésen fönn, hogy az január 15-iké- 
ről kelt, nem feledve a dátumot, ir egy 
ajánlott levelet január 15-ikén a vállalat­
hoz, hogy a szerződést felmondja. Arra 
a vállalattól kap egy értesítést, hogy a 
felmondás semmis, érvénytelen, mert nem 
azon a napon mondta föl, amelyen kellett 
volna. Nézze meg a szerződést bárki, 
(itt látható hűen reprodukálva) a szerző­
dés január 3-ikán és nem 15-ikén kelt. 
De ha Potzmann Mátyás január 3-ikán ir 
egy fölmondó levelet, akkor a felmondás 
viszont ismét semmis, mert a szerződést 
a vállalat január 15-ikén vette tudomásul, 
nem 3-ikán. Es a vállalatnak igaza van.

Erre való az az ártatlan kétféle dátum.
Ezt tessék megfaggyuzni!
Ezt csinálta meg oly ügyesen Palotai 

Ödön.
Ő megtudná talán mondani, melyik 

dátum a fölmondási dátum, vagy talán 
ő maga sem tudná megmondani, de annyi 
bizonyos, hogy ezt nem egy vendéglős, 
de a legrafináltabb fiskális sem tudná 
megmondani. Mert egy szerződés akkor 
válik szerződéssé, ha mind a két fél alá­
írja. Már pedig mind a két fél más és 
más időben irta alá.

De hiszen ez éppen azért van, hogy 
a szegény vendéglős, soha, az Ítéletnapig 
se tudjon fölmondani.

De látjuk a szerződésből, hogy a Kris­
tályt az áldozat nem rázhatja le a nyaká­
ról, kisérti a sírig, akkor is, ha megszűnt 
vendéglős lenni. Mert amely perezben 
ismét üzletet nyit, a szerződés rögtön 
ismét föléled, ott teremnek a Kristály 
palaczkok, esetleg a pénzbírságok, pörök, 
rögtön a vendéglő küszöbén.

b) A rendelések pontos teljesítése.
Nos, hogyha már a Kristály a vendég­

lősöket ennyi oldalról behálózza, azt el 
kell ismerni, hogy a rendelések pontos és 
gyors teljesítésében nem smuezig. A szerző­
désben a legnemesebb dolgokra kötelezi 
magát. Tessék csak figyelemmel kisérni.

Ha pl. a vendéglősnek hirtelen kifogyna 
a vize és mivel máshonnan másféle ilyen 
vizet beszerezni ötven korona birság 
terhe alatt tilos, a viz pedig kell, a Kris­
tály pedig azonnal nem szállítaná, joga 
van a vendéglősnek Kristályt, a Kristály­
vállalat terhére máshol beszerezni. De nem­
csak úgy hipp-hopp! Ha nem jön a ren­
delt viz, előbb ajánlott levelet kell Írni a 
vállalathoz. Ha 24 órán belül még sem 
jön, akkor joga van bárhol beszerezni. 
Igazán pompás berendezés! Számítsuk 
csak ki:

A vendéglős vizet rendel: . 1 nap.
V á r .......................................2 „
Ajánlott levelet ir . . . .  3 „
A viz nem j ö n ................... 4 „
Máshol re n d e l........................ 5 „
A vendéglős tehát öt napig kénytelen 

viz nélkül maradni, ha nem akar szerző­
désszegő lenni és a Kristályvizet drágán, 
a saját költségére máshol megvenni.

Igazán csoda lenne, ha nem nevetett 
volna a markába Palotai Ödön, a mikor 
a Kristály kötelezettségeinek ezt a nemes- 
keblü pontját megírta.

c) A spiczlik.
Nincs undokabb fajzat a spiczlinél. Job­

ban utálják a hóhérnál és az árverési 
hiénánál. A spiczlinek se arezbőre, se jel­
leme, se tisztessége.

Ilyen spiczli az, akit a szerződés 
5-ik pontjában a vállalat „megbizott“-já- 
nak nevez.

Ennek jut az aljas szerep: kémlelni, 
nem-e árulja a vendéglős más becsületes 
hazai forrásvíz vállalatok tilalom alá 
vetett vizét is. Ez tanúskodik eskü alatt 
a bíróság előtt. Ez kapja árulkodásáért 
a províziókat.

Ennek a „joga" a szerződés szerint az 
üzletekbe járni és megbecstelenítő sze­
repe „eltávolítani" az ott talált másféle 
vizeket, amint a szerződés enyhén nevezi 
ezt a piszkos munkát. Az ember szinte 
undorral olvassa el a szerződésnek ezt a 
pontját. Hát most tegyük föl, hogy egy 
vendéglős beszerez drága pénzéért né­
hány száz palaczk Csillaghegyi forrásvizet, 
Ilonavizet, Artezia szikvizet és egy napon 
jön a spiczli, erőszakkal kártérítés nélkül 
elrabolja a vendéglőstől és még ráadásul 
a vállalat az ötven korona birság miatt 
elárverezted a feje alól a vánkost is, hát 
miféle képet fest ez a Kristályról ?

Annyi bizonyos, hogy a derék vendég­
lős úgy rúgná ki az ajtón a „megbízott" 
urat, hogy hatvanat bukfenczezne bele, 
mielőtt összeszedegethetné azokat a bizo­
nyos tiltott palaczkokat, de hát ezt ne is 
fejtegessük tovább.

Ennek a szerződésnek ez az egy pontja 
is elég, hogy undorra! és gyűlölettel töltsön 
el az ily arczátlan erőszak iránt minden 
pirulni tudó, jóizlésii, tisztességes embert

Herczeg Testvérek a  .Tátra* budai keserüviz vezérképviselete és fő ra k tá ra  * • * * " » * ’“
— ’----------------------------------------------------------------- - ---------------------------------------------  sabb arak és pontos Kiszolgálás mellett mlnaenneal
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Kávéházak és szállodák belső 
k iképzése.:: Lakberendezések.

Finom  asztalos és ká rp ito zo tt bú torok. 

Keleti szőnyegek. :::: Csillárok. 

Tervek és költségvetések.
Tele fon  53-19. Tele fon  53-19.

P O R J E S Z  M IH Á L Y
BUDHPEST, Vili.,

Rökk Szilárd-utcza 32., józsef-körut 35.
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d) A bírságok és a fiirdőjegyek.
Amelyik vendéglős másfajta vizet is 

tart, minden egyes esetben ötven korona 
pénzbírságot tartozik fizetni. De még 
más kalamitás is éri. Elveszti a nagyszerű 
kedvezményt, amit a nagylelkű vállalat 
oly kegyes nyújtani neki: a potyafűrdő- 
jegyeket.

De ez még semmi! Hanem meg is kell 
fizetni. Még pedig darabonkint egy koro­
náért. (Trafikokban 70 fillér az ára.)

Múl kor már letárgyaltuk ezt a fiirdő- 
jegy humbugot.

Ez a fürdőjegy először is nem ingyenes. 
Mert a ruhahasználat nincs bele foglalva. 
Azért külön kell fizetni. A helyzet tehát 
nem úgy áll, hogy a Kristály-vállalat egy­
szerűen nem reszkíroz semmit, mikor 
fogyasztó közönségének kedvezésül fürdő­
jegyeket osztogat, ellenben nyerészkedik 
azzal is, hogy a fürdőruha használatot meg­
fizetteti.

Tehát ez a jegy nem is potya.
Ha ezt elgondoljuk, eltekintve a bírsá­

goknak szerződésileg való jogtalan és tör­
vénytelen megállapításától, a legnagyobb 
arczátlanság ezekért a fürdőjegyekért még 
ötszáz koronákat követelni, azoktól, akik u 
fürdő használatáért eleget Hzettek, mikor 
a ruha használatot megfizették s cserébe 

forgalomba hozták a vállalat drága és ócska 
müásványvizét a többiek rovására.

Hogy emellett még holmi bírságokat is 
követelnek, ez csak betetőzi ennek az üz­
leti módszernek botrányos ezudarságait.

e) A szerződés a sírig szól.
A szeplőtelen, a foltnélkül való, a nemes 

és nagykeblü Kristály-vállalat csodálatra­
méltó előzékenységgel biztosítja a horogra 
akadt áldozatokat, hogy a birság nem al- 
terálja azt az áldásos kapcsot, melyet e 
szerződés köztük létrehoz; kimondja, hogy 
a bírságok és megtérítések fizetése által 
jelen megállapodás érvénye fel nem bontatik, 
ellenben ezen megállapodás a vendéglős 
összes vállalt kötelezettségeivel továbbra is 
érvényben marad.

Továbbra! Továbbra!
Akár a sírig is!
Milyen szép!
Igazán nagyon szép!*
Ezek foglaltatnak a szerződésben. Végül 

a Kristály tudomásul adja még a szerződő 
félnek, hogy a bírságokat és megtérítéseket 
ellene érvényesíteni is fogja.

Hogy miként sikerül, majd meglátjuk.
Most lássuk, miként igyekezett a Kris­

tály-vállalat e szerződésnek érvényt sze­
rezni.

Gyerünk tovább a bizonyítékokkal:
Hogyan fogják a czinegét?

Az agyafúrt szerződés igy pompásan ki 
van fundálva. Most már csak fogni kell 
balekokat, akik aláírják.

Hangsúlyoztuk: nem hisszük, hogy van 
olyan bolond ember, aki ezt tudva aláírja. 
Számit erre a vállalat is. Nem is igen siet 
tanfolyamokat nyitogatni, ahol a szerződő 
feleknek alkalmuk nyíljék vizsgát tenni a 
szerződés érthetetlen tartalmából. A ven­
déglősök nem is igen látják ezt a szerző­
dést. Arról gondoskodik a „Kristály“-vál­

lalat az ő ügynökei utján. Ugyanis a fő­
város legsvihákabbvigéczeit küldözi szerte, 
hogy ravasz és furfangos módon vegyék rá 
az áldozatokat a szerződési minták alá­
írására.

Számos vendéglős elpanaszolta, hogy 
milyen fortélyos módon vették rá a szer­
ződés aláírására.

íme bemutatunk egy képet.
Markhardt Andráshoz pl. beállít avi- 

gécz. Vigyorogva dörzsöli a markát és 
nagyokat fuj. Majd leül a tarkaabroszu 
söntés-asztalhoz.

— Vendéglős ur! Kérek egy fröccsöt. 
Phü, de meleg van! De jó volna egyet 
fürdeni.

A vendéglős elhozza a fröccsöt.
—■ Tessék! Bizony meleg van. Nekem 

se ártana a fürdés. A sok állástól már 
csúzot kapott a lábam.

— Csúzot ? Miért nem használja a Szt.- 
Lukácsfürdői iszapfürdőt ?

— Már gondoltam rá.
— Lássa az föltétien használ. És nem 

kerül semmibe.
— Mit mond? Nem-e?
— Nem hát! Talán nem is tudja? A 

Szent-Lukács-vállalat ingyen ad a vendég­
lősöknek annyi fürdőjegyet, amennyi jól 
esik.

— Ingyeeeen?
— Hát persze! Nézze, ha tetszik,rögtön 

adok négy-öt ingyen füzetet. Elmehet für­
deni ingyen naponta.

— Ugyan ?
— Szavamra mondom! Sőt egész csa­

ládja is. Itt van-e! Semmi mást nem kér 
a vállalat, minthogy a Kristályt is tartsa 
az ásványvizek közt.

— No, ezt éppen megtehetem.
— Igen? Hát itt a jegy! Ezt az Írást 

meg írja alá.
— Aztán miféle irás ez ?
— Hát ebben kijelenti, hogy a Szent 

Lukács-vállalattal szerződésbe lép. Elvál­
lalja a Kristály-viz árusítását és cserébe 
ingyen jár állandóan fürdőbe.

— Ha csak ennyiről van szó, miért ne?
És a szegény vendéglős rámegy az eny­

ves vesszőre.
Nos, hát igy fogja a Kristály-vállalat a 

— czinegét.
Az első hurok.

Miután a szétküldött vigéczeknek sike­
rül a vendéglősöket lépre csalni, — a 
következő levelet kapják.

Tekintetes
Fluodorovits István vendéglős urnák

Budapest.
Ezennel van szerencsénk szerződési megálla­

podásunk 4. pontja értelm ében a folyó évnegyedre 
járó utalványfürdőjegyeket ezen évnegyedre előre 
megküldeni. Kérjük a velünk kötött szerződés szi­
gorú betartását és szíveskedjék alkalmazottjait is 
erre figyelmeztetni, nehogy a szerződés 5-ik pontjával 
ellentétbe helyezkedjék.

Amennyiban mi üzleti forgalmához akár rek ­
lámtárgyainkkal, vagy egyéb intézkedésünkkel 
hozzájárulhatunk, készséggel állunk b. rendelke­
zésére, de kérjük, hogy b. kívánságait mindenkor 
lehetőleg Írásban szíveskedjék velünk közölni.

Reméljük, hogy összeköttetésünk mindenkor

zavartalan és barátságos lesz és igy Ön, mint üzlet, 
barátra, reánk minden időben számíthat.

Maradunk kiváló tisztelettel
Szt.-Lukács K. R.-t.30 utalványjegy.

Ezen levélben végtelen előzékenyek és 
nagylelküek. Még reklámtárgyaikat is szí­
vesen ajánlják föl ingyen. Csoda, hogy 
egy plakátért is nem kérnek száz koronát!

A második hurok.
A vállalat kémszemlére küldi fizetett 

spiczlijeit. Ezek a spiczlik nem rettennek 
vissza még attól sem, hogy Csillaghegyi, 
Ilona, vagy Artézia vizet követeljenek, 
csakhogy a beugrasztott vendéglőst rajt 
csípjék a „szerződésszegésen," aminek ők 
nevezik.

A spiczlik által kikémlelt vendéglős 
azután a következő levelet kapja:

Budapest, 1905. okt. 15.
Tekintetes

Hold Ferencz urnák
Budapest, 

V ö rö s m a rty -u tc z a  45.

Megállapítottuk tanukkal, hogy üzletében Ön a 
Szt.-Lukácsfürdői „Kristály" forrás ásványvizén 
kívül más szénsavval te lite tt vizet is ta rt és áru­
sít, minek folytán Ön a velünk kötött szerződéses 
megállapodást megszegi.

Szerződéses megállapodásunk 5-ik pontja é r ­
telm ében Ön ennélfogva köteles nekünk 
50 — korona bírságot fizetni és az eddig Önnek nyúj­

tott kedvezmény értékét és pedig 40 darab fürdő- 
jegyért

40.— koronát és szerződésünk aláírása óta Önnek 
szállított 500 üveg víz után Ön által igénybe vett 
százalékengedményt, azaz

4 .— koronát.
Felszólítjuk, miszerint a fent kim utatott

9 4 . —  k o r o n á t  3 nap alatt megfizetni, továbbá az 
üzletében még levő más szénsavval telitett vize­
ket eltávolítani szíveskedjék, különben Ön ellen 
a pert haladéktalanul fogjuk meginditanl.

Egyúttal figyelmeztetjük, hogy ezentúl a szerző­
déses megállapodást pontosan tartsa be, mert ú jab­
ban konstatálni fogjuk, vájjon a Kristály-forrás 
ásványvizén kívül más szénsavval te litett vizet 
még mindig tart-e. Amennyiben konstatálnék, hogy 
még mindég nem tartja  be a szerződést, ezért 
újabb 50.— korona bírságot lesz köteles fizetni és ez 
ismétlődni fog minden egyes esetnél, melyben meg­
állapodásunk 3-ik pontját megszegi.

Kérjük b. személyes látogatását kutvállalati irodánkban.
Tisztelettel

Szt.-Lukácsfürdö Kutvállalat R.-t.
Kell-e részletezni, hogy miféle „tanuk" 

lehetnek azok, akik ilyen feladatra vállal­
koznak ! ?

„Feszítsd  m eg !“
(A szégyennyilatkozat.)

Van olyan vendéglős, aki erre a revol- 
verező levélre hanyatt-homlok rohan a 
vállalathoz és kér, könyörög, hogy ne 
pereljék be, ne tegyék tönkre. Mert na­
gyon jól tudják, hogy egy 94 koronás per 
az ügyvéd kezében háromszor akkorára is 
fölrúg a rengeteg perköltséggel.

Hiszen éppen ez kell a vállalatnak, hogy 
a „Pali" oda jöjjön. Azért is kérik külön 
„b. személyes látogatását.11

Ott aztán megfogadtatják vele ünnepé­
lyesen, hogy soha többé olyan bűnre nem 
vetemedik, hogy más tisztességes forrás­
víz-vállalat vizét is árulja.

r| A Icf'xzíS fi torgat-
1 V i l i  1 o  l  V 1 totó tekeasztalgyára

Budapest, Vll.t Nefelejts-u. 12. (Saját ház.)
Ajánlja ebédlő-asztalait mint (ordítható teke­
asztal; úgyszintén gyermek-blllárdok minden 

nágyságban.
Telefon: 60—55. Diszokmány: Paris.

Magyarország legrégibb 
tekeasztalgyára 

Alapittatott 1858-ban.
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Mert mit csináljon a szegény ?
A szerződést aláíratták vele furfangos 

csalafintasággal. Az alul már nem bújhat 
ki. Minek zúdítson egy kétes pert a 
nyakába ?

A vállalat azután aláíratja a megrémült 
áldozattal még a következő szégyen nyi­
latkozatot :

Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat Részvénytársaságnak
Budapest.

Kijelentem, hogy azon esetre, ha szerződéses 
megállapodásunk 3. pontjában vállalt kötelezett­
ségemet, mely szerint a Kristályvizén kívül más 
szénsavval telített vizet nem fogok tartani és nem 
fogok árusítani, amely kötelezettségem et most 
megszegtem, ha ismét, tehát másodszor megszegném, a 
nekem most feltételesen elengedett 50 korona bírságot 
önöknek meg fogom fizetni.

Eszerint tehát kötelezem magamat, hogy a szer­
ződési megállapodást ezentúl szigorúan befogom 
tartani. Azon esetre, ha önök meggyőződnének 
arról, hogy én másodszor is megszegném vállalt 
kötelezettségemet az által, hogy üzletemben ta­
lálható volna a Kristályvízen kívül más szénsav­
val telített víz, akkor köteles leszek úgy az ezen 
újabb esetért önöknek 50 korona bírságot, valamint 
a nekem most elengedett 50 korona bírságot is, 
összesen tehát 100, azaz száz korona bírságot és külön 
még 10 korona ellenőrzési dijat önöknek megfizetni, 
valamint minden addig Önöktől élvezett kedvezmény ér­
tékét önöknek visszatéríteni.

Ha ezen bírságot önöknek nem fogom azonnal le­
fizetni, hanem önök kénytelenek lennének azt előbb 
per utján érvényesíteni, azon esetre jogot adok önöknek 
arra is, hogy a Kristályvíz árát velem szemben üve- 
genkint 2 fillérrel majd felemeljék. Ennek bekövet­
kezése után is egyébként a közöttünk kötött ere­
deti szerződéses megállapodás folytatólagosan érvény­
ben fog maradni, amint a szerződés 5. pontjában ki 
van kötve.

Előttem : Tisztelettel
Tanuk. Aláirás.

Az embernek elpirul az arcza és föl­
háborodik a lelke, mikor ezt a nyilatko­
zatot elolvassa.

Ez az arczátlan pimaszság netovábbja, 
amely ezen az egész nyilatkozaton elömlik.

Nemcsak hogy még ebben külön lekö­
tik ismételten a vállalatnak örökre, to­
vábbá kötelezettséget vállaltatnak a bir­
ság kétszeres összegének megfizetésére, 
de még aljas spiczlijeinek is a 10 korona 
provízióját a szegény vendéglős nyakába 
sózzák. Arra kötelezik, hogy még az áru­
lót is, aki öt kikémlelte és elárulta, ő 
fizesse meg becstelen szolgálatáért. És a 
nyilatkozat ezt szemtelenül, „ellenőrzési 
dij“-nak nevezi.

így zsarolják meg a megszorult ven­
déglőst.

Kérdezzük: nem-e hiányos a büntetőtör­
vénykönyv, amelynek az ily módon elköve­
tett zsarolás szigorú megfenyitésére nincs 
paragrafusa ?

Szerencse, hogy van még szégyenérzet, 
mely föltámad az emberben ily manipulá- 
cziók láttára és jobban lesújt minden bírói 
ökölnél a kuf árokra.

Fenyeget a fiskális.
Vannak, akik nem hederitenek a Palotai 

testvérek fenyegető levelezgetéseire és 
feléje se mennek a vállalatnak.

Erre kilövik az öreg ágyút. Jön a ret­
tenetes, kérlelhetetlen fiskális. Aki nya­
kukba zudit egy óriás pert, amely ötször 
annyiba fog kerülni. Szaladgálhat a bíró­
sághoz, fogadhat fiskálist,appelálhat, ahogy 
jól esik, a vége az, hogy a végrehajtó 
még a feje alól is kiveszi a vánkost.

A legbefolyásosabb ügyvéd áll rendel­
kezésükre: maga az igazság ügy miniszter 
fia; Polonyi Dezső dr.

Apja még akkor minisztersége delén 
volt, mikor Polonyi Dezső dr. küldözte

szét fenyegető leveleit. Akkor még ijesz­
tőbb hatása volt a leveleinek, mint most. 
A Polonyiak azóta letörtek. Aẑ  ex-mi- 
nisztert azzal vádolgatták, hogy képviselő­
ségét vagyonszerzésre használta föl.

Hogy az ügyek fölvállalásában maga 
Polonyi Dezső dr. sem nagyon válogatós, 
ime bizonyítja az, hogy ilyen perek vite­
lére vállalkozott.

Polonyi Dezső dr. a következő levele­
ket küldte szé t:
Dr. POLONYI DEZSŐ

ügyvéd
Budapest IV., Oröf Kiírolji-utai 24. «i Budapest, 1907. Jun. 21.

Tekintetes
Bauman Amsei urnák

Budapest.
A Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat Részvénytársa­

ság — ügyfelem megbízásából értesítem, hogy 
miután Ön a Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat Rész­
vénytársasággal kötött szerződést megszegte, ta r­
tozik 50 korona kötbért és az átvett kedvezmé­
nyek értékét 90 koronát, összesen 140 koronát 
megfizetni. Ezen összeg megfizetésére ügyfelem 
Önt felszólította, miután Ön azonban ezen fel­
szólításnak nem te tt eleget, ezennel felhívom, hogy 
fenti összeget 3 (három) napon belül vagy megfizetni, 
vagy pedig az ügy rendezése céljából a Szt -Lukáos- 
furdő Kutvállalat Részvénytársaság igazgatóját szemé­
lyesen annál is inkább felkeresni szíveskedjék, mert 
ellenkező esetben az ügyfelemtől vett utasítás értelmé­
ben kénytelen leszek Ön ellen a további törvényes lépé­
seket haladéktalanul folyamatba tenni.

Tisztelettel
Dr. Polónyi Dezső.

E levelekben is előbb oda csalogatja a 
Kristály-vállalathoz a szegény megriasz­
tott vendéglősöket. Hogy ott Írjanak alá 
kétszeres kötelezettséget. Kötelezzék magu­
kat a dupla birság, a kedvezmények és 
az őket keresztre feszitő Judás dijának 
megfizetésére.

Ez még mindig jobb, mint a per.
Csak ha ez a manőver nem sikerül, 

akkor jön a per.
A vállalatnak mindenképpen jó. Ő sem­

mikép nem veszíthet.
Ha nincs dupla egyezség, elég a per is.
Pfuj!

Pofonok levelekben.

A legsúlyosabb bizonyítékok.
Vannak bátor és okos emberek, akik 

nem ijednek meg, hanem megundorodnak 
és fölháborodnak ez üzelmek fölött.

íme bemutatunk két levelet, amelyet a 
Kristály-vállalat az egyes vendéglősöktől 
kapott:
a) Somogyi Aladár dr. országgyűlési kép­

viselő pofonja.
Dr. SOMOGYI ALADÁR

ÜOVVÉD

Budapest, V II.,  Erzsébet-körut 24. Hpest, 1907. Jan. 23

Szent-Lukács fürdő r.-t.
Budapest.

F. hó 19-én ügyfelem nek Fábri 
H enrik kávéháztulajdonosnak küldött 
levelükhöz m ellékelt szerződésüket 
és fürdőjegyeiket idezárva vissza­
küldöm.

Ügyfelem ily szerződést egyáltalá­
ban senkivel nem köt, m ert ily rab­
szolga szerződést egy czivilizált állam­
ban egy komoly ember sem köthet. 
ügyfelem  ily szerződésnek m agát 
soha alá nem vetette, mert épen nincs 
azon helyzetben, hogy önmagáról ily

szegénységi bizonyítványt kelljen kiá l­
lítani.

Az történ t m indössze, hogy az 
Önök egyik vigécze beállított ügyfe­
lemhez azzal, hogy ő reklamirozás 
czéljából a fü rdő  jegyfüzeteit kávésok­
nak és vendéglősöknek szétosztogatja, 
mert a fü rdő  ezek részéről viszont­
szolgálatként a zt reméli, hogy vendé­
geiknek a fü rd ő t ajánlják. Kérte egy­
ben ügyfelemet, hogy egy később kü l­
dendő jegy fü ze t átvételét az elébe tett 
ivén ismerje el.

így irt alá a fe lem  tanuk jelenlété­
ben valami ivet és igaz lelki gyönyör­
rel látja, mily szép szerződés épült a 
tőle igy kiravaszkodott aláirás fö lö tt.

Felkérem Önöket, hogy A8 órán 
belül e szerzödésfélét felem nek vissza­
küldjék, illetve az ettöli elállásukat 
felem nek kijelentsék, különben a szer­
ződés felbontása  iránt pert indítok és 
a legszélesebb körben gondoskodni 
fo g o k  arról, hogy polgártársaim az 
Ö nökkel ily utón létrejött szerződések­
től óva legyenek.

Tisztelettel
1 jegyfüzet. Dr. Somogyi A ladár
1 szerződés. ügyvéd, orsz. képviselő.

Értsük meg jól! Egy magyar jogtudós 
törvényhozó mondja ki e vállalat iizelmei 
fölött a halálos ítéletet e levélben.

E levélben röviden meg van Írva mindaz, 
amit mi egy hosszú czikksorozattal vagyunk 
kénytelenek bizonyítani.

Ez a levél mond el a Kristály-vállalatról 
mindent.

A törvényhozó mint jogtudós „rab­
szolga szerződésnek" deklarálja, kifejti, 
hogy mily szédelgéssel Íratták alá és mint 
országgyűlési képviselő ünnepélyes fogadal­
mat tesz, hogy a legszélesebbkörü akcziójá- 
val fogja polgártársainak ily kifosztogatá­
sát megakadályozni.

b) „A vendéglős nem őrült."
Ezt irta meg Markhardt András egy 

másik levélben a következőképp:
Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat Részvénytársaságnak

Budapesten.
Megbízott ügyvédjük dr. Polónyi Dezső úrtól mai 

napon egy felszólitó levelet vettem  kézhez; mely­
ben tőlem a részvénytársaság részére 50 korona 
kötbér és 30 koronát kedvezm ény-érték fejében 
követel.

En ezen összeget lefizetni hajlandó nem vagyok 
és pedig azért nem, m ert ügynökükkel annak ide­
jén olyképpen egyeztem meg szóbelileg, hogy igen 
hajlandó vagyok a részvénytársaságnak továbbra 
is vevőjük maradni, de nem köteleztem magamat 
arra, hogy e vizen kivül másfajta vizeket ne tarthassak.

Ily őrültséget nem fogok elkövetni, mert általános 
gyakorlat az, hogy vendéglőkben többfajta vizet 
tartnni köteles a vendéglős, ha azt nem cselekedném, 
csak önmagámnak okoznék tetemes kárt.

Én az aláirt kötelezőjüket nem olvastam el, hogy mit 
tartalmaz, ha pedig azt tartalmazza, mint önök állítják, 
úgy elég rosszul van az szerkesztve.

Kérem magamat ezentúl többé nem zaklatni és há­
borgatni ; vizet ezentúl is a szükséghez képest venni 
fogok ; de fenti követeléseket visszautasítom.

Tisztelettel
Markhardt A.

vendéglős.

Ebből a levélből is látható, hogy a 
„vigécz“ egész mást mondott, mint ami a 
szerződésben van. Továbbá, hogy ily 
szerződést tudva csak őrült ember irhát 
alá. Kitetszik, hogy mily ravaszsággal 
dolgoznak és hogy a vendéglősök a lég-
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nagyobb gyűlölettel bélyegzik meg ezeket 
a bűnös manipulácziókat.

c) Egy kommentár
A fentebb közlött két levelet a követ­

kező kommentár kíséretében kapta szer­
kesztőségünk:

Kedves Szerkesztő ur!
Légy szives a bennlévőket átolvasni.

A két levél vendéglőstől való. Az egyik 
az ő felszólító levelük, a másik pedig az 
a halálos Ítélet, melyet az áldozatnak kell 
aláírni, ha hozzájuk bemegy békés egyez­
séget kötni. A következők neveit pedig 
ezen levelek nélkül is közölheted, amelyért 
felelősséget vállalok:

Gröschl I. Dob-utcza (az iratok az 
„Artézia" ügyvédjénél vannak).

Kéry Antal Csarnok-tér (az iratok dr. 
Bernfeldnél vannak).

Lukács J. Lónyai-uteza (ahol kérnek, 
hogy személyesen mennél el).

Ölel igaz híved 
B ..............

Ehhez nem kell több kommentár!
Börtön vagy szájkosár.

Lapunk megfenyegetése.
És most eljutunk a bizonyítás legérde­

kesebb pontjához.
Mint akarta a vállalat terrorizálni lapun­

kat, hogy üzelmeit hallgassuk el. ígért 
pénzt, ha hallgatunk, és megfenyegetett a 
bírsággal, ha tovább beszélni merünk.

Választást ajánlott: börtön és szájkosár 
között!

íme az arczpiritó tartalmú levél:
Tekintetes

Ihász György urnák
m in t  a „V e n d é g lő s ö k  L a p ja "  fe le lő s  s z e rk e s z tő jé n e k

Budapesten, 
Akáczfa-utcza 7. szám.

Olvastuk b. lapja f. hó 5-én megjelent 13-ik 
számában az ellenünk intézett tám adást és való­
ban csodálkoznunk kell, hogy ön, aki éveken át 
zavartalan üzleti összeköttetésben állott velünk, 
megengedi, hogy ilyen támadás jelenjék meg b. 
lapjában.

Amidőn több héttel ezelőtt ugyanezen tárgyban 
először je len t meg egy a jelenleginél sokkal eny­
hébb tám adás b. lapjában, Palotai Ödön igazga­
tónk Önnel személyesen megállapodott abban, 
hogy többé ellenünk támadásoknak b. lapjában helyt 
nem ad és hosszas tárgyalás után megállapodott 
Önnel azon hirdetési megbízásban is, mely szerint 
12-szer egymásután az utolsó boritékoldalon '/2 
oldal nagyságban közlendő hirdetésért fizetünk 
300 korona átalányárat, amely megállapodást Ön 
hozzánk intézett levelében Írásban elismerle.

A f. hó 5-iki b. lapjában megjelent támadás 
oly természetű, hogy ez jogot ad nekünk Ön ellen a 
sajtópert folyamatba tenni. Mégis fogjuk tenni. Ki fog 
derülni, hogy miért és kinek érdekében jelenik meg 
b. lapjában ilyen támadás, melynek alaptalanságáról a 
felelős szerkesztőnek kell h gy tudomása legyen. (íme 
már van is I — Szerk.)

A mai közhangulat a lapok ilyen támadásaival 
szemben olyan, hogy nem kételkedünk, miszerint 
az eskUdtbiróság szigorú Ítéletet fog mondani. Elvégre, 
miután a olkk aláirva nincsen, nem tudható, hogy az 
eskUdtbiróság ilélcte, mint a cikk íróját, kit fog meg­
büntetni, de kétségtelen, miszerint a közvélemény előtt 
b. lapjának sem lehet erkölcsi szempontból hasznára.

Mielőtt azonban b. lapja ellen a  peres eljárást 
folyamatba tennők, még egyszer megkíséreljük a bé­
kés elintézést és ezért felkérjük, hogy a mellékelt nyi­
latkozatot válaszul b. lapjának 13-ik számában meg­
jelent támadására, közölni szíveskedjék.

Maradunk tisztelettel
Szt.-Lukácsfürdő Kutvállalat R.-T. .

i melléklet. Palotay Ödön. „  I

Először is konstatáljuk, hogy a level- i

ben foglalt állítások hemzsegnek a valót­
lanságoktól.

Mert igaz ugyan, hogy Palotai Ödön 
állandóan futkált felelős szerkesztőnk nya­
kára, de szerkesztőnk magát sem szóban, 
sem írásban le nem kötelezte. Ellenben 
Palotai Ödön kígyó simaságu előzékeny­
ségével, szerfölött lekötelező udvarias 
modorával igyekezett rávenni szerkesz­
tőnket, hogy ha már a lap nem támo­
gatja, legalább ne támadja a vállalatot.

Mig a panaszok sürüek nem voltak, 
szerkesztőnk ezt nem is tette. Egy dara­
big elnéztük vigéczeinek ezt, a vendéglős 
ipar terén folytatott kalózkodásait.

De mikor láttuk, hogy egyre sűrűbben 
zaklatják perekkel a vendéglősöket, akik­
nek érdekeiket védeni kutyakötelességünk, 
mikor láttuk, hogy a vállalat a fenti fur­
fangos, ravasz, tisztességtelen eszközök­
kel hajtja örökre rabszolgajármába a ven­
déglősöket, mikor láttuk, hogy egy jogtu­
dós és törvényhozó is megbélyegzi garáz­
dálkodásaikat, mikor már a panasz és jaj 
általános, nem nézhettük el tovább szó 
nélkül ezeket az üzelmeket és felszólal­
tunk ellene.

Jól mondja Palotai, először „enyhén". 
Hogy most ilyen „erősen* bíráljuk el a 
vállalat üzelmeit, annak a fenti kiáltó 
bizonyítékok, a vendéglősök jajszavai és az 
a tántorithatlan kötelességérzet az indító 
oka, amely mint tisztességes szaklapra 
háramlik, akik immár huszonhárom év 
óta szolgáljuk, védjük és óvjuk bátran a 
vendéglős ipart, még a kalózkodástól is.

Viszont, hogy most ily nagy terjedelem­
ben, ily teljes bizonyítékokkal állottunk 
elő, annak semmi más nem az oka, mint 
ez az arczpiritó levél, mely egyik marká­
ból pénzt ajánl föl a megvesztegetésre, 
másik markában pedig a bírói pallossal 
fenyeget bennünket.

A czikkiró majd előfog állni, mint ön­
zetlen becsületes férfiú, aki hivatásos hir- 
lapiró és senki más érdekében, mint szent 
kötelességének szigorú teljesítése érdekében 
fogott tollat, megóvni a közérdeket.

A bizonyítékok súlya az ő erős vára, 
amelyből nyugodtan és öntudatosan várja 
a független magyar bíróság igazságos 
ítéletét.

Fordítva van a dolog Palotai urak, nem 
az igazságot védő czikkirónak, hanem a 
kalózoknak van a helye a vádlottak padján.

Azoknak, akik ilyen fondorlatosán há­
lóznak be egy hatalmas nagy iparágat és 
csalárd eszközökkel más hazai gyárválla­
latok véres hulláján akarnak maguknak 
kizárólagos uralmat teremteni.

Ezek valók a vádlottak padjára!
Mi nem tettünk semmi kötelező Ígére­

tet és valamint minden a Kristály-válla­
lattól kiáradó levél, okmány irás, magán 
viseli az egyetlen bélyeget: a legkörmön­
fontabban kieszelt ravaszságok bélyegét, 
épp olyEn ravasz ez a levél is, mely egé­
szen kiforgatja a maga valóságából a 
Palotai Ödön és Iliász György között 
fennállott érintkezést és társalgásokat.

Mi a vállalat hirdetését hetek óta nem 
közöltük.

Kétszer is intéztek hozzánk sürgető 
leveleket, hogy miért nem hozzuk már a 
hirdetésüket ?

Mi nem is tartottuk érdemesnek e leve­
lekre válaszolni.

Mert e hirdetés is lealázó. Azonkívül 
megrendelése is a legfurfangosabban van 
kieszelve.

Már maga az is ostoba pökhendiség, 
hogy a 300 korona hirdetési dijat „áta- 
Zrf«y“-nak nevezi.

Más vállalatok, kisebb hirdetésért jelen­
tékenyebb összegeket fizetnek ki évenkint

és nem merik azt szerénytelenül „pau- 
sálé“-nak nevezni.

A hirdetési dij nem „általány", hanem 
egy hírlapi hirdetés soványan való meg­
fizetése. Az újság nem lopja a pénzt, nem 
csinál az előfizetőkkel csalárd szerződé­
seket, a kiadónak a lapot nem nyomják ki 
ingyen, neki annak a hirdetésnek a ki­
szedése és egy évig való közlése szintén 
pénzébe kerül.

Ha a hirdetés „átalány", akkor „áta­
lány" az a pár fillér is, amit a léprecsalt 
vendéglősök egy-egy palaczk Kristály-víz­
ért fizetnek.

Az inkább átalány. (És kidobott pénz!)
Amellett még kikötötte a „Kristály" - 

vállalat, hogy az utolsó oldalon nagy ter­
jedelemben hozzuk.

Végül kijelentette, hogy ez a hirdetés 
visszavonható.

A ravaszságok egész lánczolata fűződik 
egybe ebben a megrendelésben is.

Mert „átalány"-nak nevezi, hogy a sajtó 
állandóan érezze, hogy a vállalatnak le 
van kötve, „pausálét" élvez, tehát jó  lesz 
hallgatni. Végül visszavonható bármikor, 
hogy jaj, nehogy megtámadja az újság, 
mert egyszerre elvész a hirdetési dij ! És 
megtörténhet, hogy egy teljes év után, 
mikor már huszonháromszor a hirdetését 
a lap leközölte, a huszonnegyedik számban 
eszébe jut egy kicsit megbolygatni a válla­
lat tűrhetetlen turpisságait, akkor vége a 
hirdetési díjnak. És, óh, — jámbor sajtó, 
te is „Palija" lettél a Kristály-vállalatnak, 
mert huszonháromszor ingyen közölted le 
a hirdetéseit. így nevet a markába még te 
fölötted is Palotai Ödön! . . .

Végül pedig ebből a hirdetési díjból is 
levon önkényüleg három százalékot a vál­
lalat alkalmazottainak nyugdíjalapja javára. 
Még a nyugdiját sem maga, hanem a 
„Palikkal" fizetteti meg.

De mi ezért még szívesen lettünk volna 
„Palik". Nem ezért utasítottuk vissza a 
hirdetést, hanem szégyeltünk volna olyan 
vállalatnak hirdetni, amely igy bánik el a 
magyar vendéglősipar érdemes tagjaival.

A hirdetést ezért nem közöltük.
Az üzelmek részletes bizonyítására pedig 

a fenti levél kényszeritett bennünket.
Örökre bántó volna reánk,ha a két Palotai 

jót nevetne rajtunk és lenézne bennünket, 
hogy rongyos pár koronáért befogjuk a 
szánkat, hozzájárulunk egy ily vállalat 
reklamirozásához és némán tűrjük üzelmeit.

Nem Palotai úr!
Ne bizakodjék el millióival!
Ne gondolja, hogy meghunyászkodunk 

fenyegető henczegése előtt.
Az egyszer csalódott.
Éppen az ellenkezőjét érte el. Felbőszí­

tett bennünket és fölkorbácsolta lelkűnkbe 
az önérzetet.

Arczunkon szégyenpirral állunk szembe 
önnel, sajgó szívvel töprengve, mint néz­
hetett ennyire aljasoknak bennünket.

Önnek milliói vannak!
Nekünk bizonyítékaink vannak!
Önnél van a pénz! Nálunk van az igaz­

ság !
Gyerünk e két erővel a független bíró­

ság elé!
ítéljen fölöttünk!
A független bíróság elszokta Ítélni a 

rágalmazókat! Súlyosan bünteti a sze­
mélyes támadásokat. Igaza van!

De védi és megóvja az igazakat! Bün­
tetlenséget biztosit azoknak, akik vádjai­
kat bizonyítani tudják.

Fölmenti és fényes elégtételt ad azok­
nak, akik fontos közérdekek védelmére 
írják meg az igazságot.

És ha máshol nem teheti, Ítéletének in­
dokolásában sújtja le azokat, akik millióik­
ban elbizakodva, az újságírót, aki pénzű­
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kért hallgatni nem akart, börtönbe akarjákf 
juttatni, amiért leleplezte manipuláczióikat.

A független bíróság Ítélete nem a köz­
érdek bátran küzdő szegény napszámosát, 
hanem a milliomost fogja sújtani.

A rágalmazóknak börtönben a helyük.
És a rágalom nem föltételes.}
Ha rágalmaz valaki, be kell csukatni. A 

rágalmazásnál, még lovagias téren sincs 
„békés elintézésinek helye. A rágalma­
zást nem pénzzel kell elhallgattatni, hanem 
a meglévő eszközökkel megtorolni.

Aki egyszer a pénzhez fordult, az már 
büszkén és öntudatosan becsülete védelmére 
a bírósághoz nem fordulhat.

Mi is utáljuk a rágalmazást.
A független bíróság is szigorúan sújtja 

ítéletével a rágalmazót.
De aki igazat ír és a közérdek védel­

mére írja, annak büntetlenséget biztosit.
Még ha milliomos vádaskodik is!
Sőt ha éppen millióira támaszkodik, an­

nál inkább!
A független bíróság Ítélni fog mindket­

tőnk fölött! ítélni fog e bizonyítékok alap­
ján és a fenti levél alapján, amelyből ki­
tetszik, hogy azért kerültünk a vádlottak 
padjára, mert a fölkínált bérért sem mer­
tük elhallgatni az igazat.

Nos, hát akkor eredj a vádlottak pad­
jára rongyos újságíró!

Hogy kire fog lesújtani az itelet: — 
majd elválik! . . .

A K ristály  nyilatkozata.

A Kristály-vállalat a fenti levelében egy 
nyilatkozata közzétételét kívánja. Nem 
zárkózunk el soha azok védekezésétől, 
akiket a nyilvánosság előtt megvádolunk. 
Ezt követeli a tisztesség és az igazság is, 
amelyet mi mindenkor szigorúan szem 
előtt tartottunk Írásainkban.

Ha a Kristály-vállalat tudja valamivel 
menteni eljárását, magyarázni a fenti ma- 
nipulácziók okait, mi szívesen közzé tesz- 
szük ingyen. Csak a hirdetését ne hozza 
el. Az aztán más lapra tartozik, hogy 
ezeket a czáfolatokat készpénznek vesz- 
szük-e és hogyan mérlegeljük.

Múltkori czikkünkre vonatkozólag a kö­
vetkező nyilatkozatot mellékelte közlés 
végett:

N y ila tk o za t.
E lap múlt számában megjelent, reánk vonat­

kozó cikkre felvilágosítjuk e lap t. olvasóit, hogy 
ezen cikk rég ismert módon iparkodik félreve­
zetni, hogy t. i. egy hamis állítást tételez fel 
valónak és ezen hamis állítást alapul véve vonja 
le a következtetéseket. Az alapul vett hamis állí­
tás pedig az, miszerint mi állítólag olyan szerző­
déseket kötnénk, melyek szerint a velünk szer­
ződött vendéglősök nem volnának jogosítva a 
Kristályvizén kívül más vizet tartani, sem term é­
szetes ásványvizeket, sem szódavizet. Ez az állí­
tás hamis és aki ezt hiresztelte, szándékosan ha­
misat hiresztelt, mert a mi szerződésünk csak a 
mesterségesen szénsavval telitett vizeket zárja 
ki, de kifejezetten megengedi, hogy aki velünk szer­
ződik, minden természetes ásványvizet tarthat és tart­
hat szifonos üvegekben szódavizet is. Az pedig, hogy 
nem tarthat mesterségesen szénsavval telitett vi­
zeket, hanem ezek helyett csak Kristályforrás 
ásványvizet, nem árthat egy vendéglősnek sem, 
hanem éppen ellenkezőleg hasznára van. Ez a való­
ság és hogy minden olvasó tisztában legyen, 
ezennel kötelezőleg kijelentjük éa közhírré tesszük, hogy 
minden vendéglős, aki velünk eddig szerződéses 
viszonyban áll és aki velünk ezentúl szerződéses 
viszonyba fog lépni, jogosítva van és lesz tetszés 
szerint szabadon annyi természetes ásványvizet tartani 
amennyi neki tetszik.

A szódavizekre és különösen nem minden szóda- 
vizgyárra vonatkozólag még nem jelenthetjük ki 
ezt a jövőre nézve, mert nem tudjuk, hogy honnan

uj a szél e támadásokban és fenn kell tartani 
magunknak az ilyen támadókkal szemben a meg­
torlás eszközét. Szt.-Lukácsfürdö Kutvállalat R.-t

A nyilatkozat ama részére, mely a ter­
mészetes ásványvizek szabad árusításáról 
szól, — megtettük már a czikk elejen 
észrevételeinket. Megmagyaráztuk, hogy a 
szerződés zavaros, egymásnak ellentmondó 
pontjaiban rejlik a turpisság. Még a ter­
mészetes ásványvizek árusítására nézve is 
tévedésbe ejtheti a vendéglősöket. Amint 
tévedésbe ejtette „A Nap“ munkatársát 
is. Nem egy analfabéta — vendéglőst, 
hanem egy müveit, jogilag képzett, rutinirt 
újságírót. Azonkívül nemcsak ebben rejlik 
a természetes ásványvizekre nézve a ve­
szedelem. Abba az erőszakos könyöklésbe, 
amelyekkel minden furfangos, csalárd utón 
a Kristály-vizet tukmálják a fogyasztó kö­
zönségre és ezzel a törvénytelen és tisztes­
ségtelen kényszerrel káros versenyt támasz­
tanak, mert a vitriólos míivizzel leszorítják 
a természetes ásványvizek használatát is. j

A wdr/-ban rejlik a bűn, ahogy a „Kris- i 
tály-viz“-et a fogyasztókra kényszerítik.

A nyilatkozatnak arra a pontjára pedig, ! 
hogy a vendéglősöknek a Kristály válla­
lattal való összeköttetés nem árthat, ha­
nem „éppen ellenkezőleg hasznára van" 
megfelel egy törvényhozó jogtudós : , dr. 
Somogyi Aladár . . . országgyűlési képv.- 
selő!. . .

Drágább is, rosszabb i s !
Arzénes vitriollal készül. —

Az igazságnak megfelelőleg konstatál­
nunk kell röviden, hogy a Szent-Lukács- 
fürdő kutvállalat Kristály vize drágább is 
és rosszabb is, mint azok a más hasonló 
hazai vállalatok produktuma, akiket tönkre 
akar tenni, megfojtani és megölni, ilyen 
utakon, — hogy magának a monopóliumot 
biztosítsa.

Mert minden palaczk vize /zífer fillérrel 
drágább, mint a Csillaghegyi, Ilona és Ar- 
tézia kutvállalatok vize.

Azonkívül hitelesen bizonyítani tudjuk, 
hogy a Kristály viz vitriollal van készítve, 
még pedig nem is „arzén"-mentes vitriollal.
A Csillaghegyi forrás viz vállalat például ' 
a természetes ásványvízforrásokból össze- | 
gyűjtött folyékony szénsavval állítja elő 
ásványvizét.

Nos tehát mi oka volna a vendéglősök­
nek ilyen terhes rabszolga szerződésbe 
tudva belemenni, mikor drágábban kap­
ják a Kristályt, mint más vizet?

Azokért a potya fürdőjegyekért talán?
Kimutattuk, hogy ez a fürdő-jegy nem 

is „potya", csak mérsékelten olcsó. Ruha­
használat czimén fizettetik meg az árát. 
Tekintve a vendéglősök nagy tömegét, az 
is jelentékeny hasznot hajt a vállalatnak.

Sőt néha adnák talán akárkinek még 
ellenszolgáltatás nélkül is.

Ellenben nyakába vesz egy terhes szer­
ződést. Kiteszi magát örökös pereknek, 
bírságoknak, zaklatásoknak. Sőt egy nap 
arra ébred, hogy ráadásul még a fürdő­
jegyek árát is drágán bevasalják rajta.

Valóban tisztára a legnagyobb őrültség 
ilyesmit kigondolni, utólérhetlen szélhámos­
ság keresztül vinni és szégyenletes hülyeség 
aláírni.

Mit mond a közönség ?
Amellett a közönség szeme is kinyílik. 

Fölébred benne a bosszankodás, hogy más 
jobb üditővizek helyett a drágább és rosz- 
szabb vitriolos vizet igya, csak azért, 
mert a vendéglős potyára akar fürdeni.

Amely vendéglős ehhezz a szerződéshez 
köti magát, azt elkerüli. És mennyivel te­
temesebb kár a vendégek elmaradása, 
mint az a néhány potyának elnevezett 
ócska, értéktelen fürdőjegy?

Hiszen az tisztára bolond is, aki nya­
kába vesz egy örökös rabszolga szerző­
dést és ráadásul, a nagy semmiért, még 
elkergeti vendégeit is a pokol jenekere?
M it követelünk a K ristály  v á lla la ttó l?

Követeljük a Kristály vállalattól, hogy 
ezeknek a szerződéseknek az érvélyre ju t­
tatásától önként álljon el, a per utján ká­
rokat szenvedett vendéglősöket kárpótolja, a 
vigéczek és spiczlikkel való ilyetén üzlet- 
szerzés szüntesse be és helyezze üzleti vállal­
kozását megengedett, tisztességes szolid 
alapra.

Az ál „Csillaghegyi".

(Halál mindenki másra!)
A tisztességtelen versenyben a vállalat 

nem ismer határt. Minden módot kigon­
dol, hogy egyedül maradjon a magyar fo­
gyasztó piaczon, a többi vállalatot pedig 
tönkre tegye, öngyilkosságba, halálba kergesse.

Most legutóbb a Csillaghegyi forrásvíz 
vállalat ellen támasztott alattomos akna­
munkát. Nem elégedett meg azzal, hogy 
furfangos szerződésekkel, presszióval, pór­
ról erőszakkal túrja ki mindenünnen e 
hazafias vállalat produktumait, de kitalálta 
azt a furfangos trükköt, hogy „Csillag- 
hegyi üditőviz" részvénytársaság czimen 
egy hasonló vállalatot alapított. Ezzel is 
tévedésbe ejti a közönséget. Mert akik 
rájöttek, hogy a „Csillaghegyi viz" olcsóbb, 
jobb, egészségesebb és azt követelik, ak­
kor a szerződés béklyóiba vergődő ven­
déglős a Kristály ál „Csillaghegyi"-jét 
adja oda a közönségnek. Ezzel téveszti 
meg a fogyasztókat, hogy egy hasonló 
nevű vállalat czimén csempészi be a kirúgott 
vitriolos Kristályt a közfogyasztásba.

Ez is megy egy darabig, inig a közön­
ség szeme föl nem nyílik és a törvényes 
megtorlás ez újabb trükköt utói nem éri.

Arról nem is beszélünk, hogy a Csillag- 
hegyi forrásvíztől elcsalogatta a legjobb 
ügynököket, sőt a kocsisokat is, igy: Hey- 
den Hermant, Tomics Istvánt, Orsi Sán­
dort. Hát ez elvégre is üzleti komiszság.

Az áldozatok névsora.

Itt közöljük névsorát azoknak a ven­
déglősöknek, akik a Kristály-vállalat há­
lójába estek, aláírták a szerződést és most 
sorban pör alatt állnak.

Bornemissza József, Thököly-ut 27. sz., 
Deák Sándor Erzsébet-tér 3, Dvorzsák 
János Kölcsey-u. 4, Jakucs János Krisz- 
tina-körut 109, Fludorovits István Irányi- 
utcza 17, Grüschl János Dob-u. 19, Hasz- 
man Ferencz Bécsi-ut 52, Frank János 
Huszár-utcza 10, Hübner József Margit- 
körut 59, Jurák Miksa Gellérthegy-utcza 
3, Klecker Alajos Teréz körút 1/c, Gár­
donyi József Ősbuda, Lamatsch Sándor 
Dob-utcza 70, Leidenberger Rezső Moz- 
dony-uteza 20, Lindmayer Györgyné La- 
jos-utcza 149, Lukács J. Lónyay-u. 5, 
Markhardt András Baross-utcza 69, Mar- 
kovits Domokos Döbrentei-tér 5, Maron 
István Reviczky-tér 2, Mike Kálmán Ki­
rályi I’ál-u. 7, Millin János Eszterházy-u- 
1, Moser Frigyes Akadémia-utcza 9, Müll- 
ner István Szondy-utcza, Németh .János 
Királyi Pál-utcza 14, Osuszth Béla Lipót- 
korut 16, Paga Ferencz Gyár-utcza 34, 
Papp József Népszinház-utcza 24, Pittler 
Anna Bimbó-utcza 20, Potzinann Mátyás 
Baross-utcza 3, Putnoki István József-kö-r 
ut 46, Roháts János Szerecsen-utcza 26, 
Trebitser Zsigmond Fhg. Sándor-utcza 24, 
Míjsai István Kispest, Gerenday L. Kő­
bánya, Antal Bálint Fhg. Sándor-utcza 17,
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Beck Márkus Kacsa-utcza 4, Bruzer József 
Baross-utcza 3, Csányi Péter Podmaniczky- 
utcza 5, Draskovich Miklós József-körut 
14, Löwinger Gyula Nagykorona-utcza 70, 
Neumann Illés Lipót-körut 6, Pathy István 
Molnár-utcza 23, Stark F. Teréz-körut 43, 
Heinrich István Bulcsu-utcza 9, Deberle 
György, Csalogány-utcza 11, Friedmann 
Jakab O-utcza 36, Kohn Izsó Vitéz-utcza 
17, Mayer Anna Iskola-utcza 40, Nemes 
Rezső Bethlen-utcza 6, Rottmann József 
Fhg. Sándor-utcza 91, Weiszlgnácz Szondy- 
utcza 96, és még mintegy ötször annyi 
áldozat, akiknek neveit hamarjában nem 
tudtuk a névsorba foglalni.

Nem tagadhattuk meg tőlük legalább is 
a — gyászkeretet!

Panaszok mindenfelől.

A Kistály-vállalat egy volt alkalmazottja 
állítja és kész eskü alatt is vallani, hogy 
egyszer egy vendéglős szintén kapott egy 
fölszólító levelet, hogy menjen be a vál­
lalat irodájába bírságot fizetni.

Elpanaszkodott az alkalmazottnak és 
kijelentette, hogy ő színét se akarja látni 
Palotaiéknak.

Az alkalmazott telefonozott az irodába 
Palotai Ödönnek és kérte, intézze el va­
lahogy a panaszkodó vendéglős ügyét.

Mire az durván visszakiáltott a telefon­
ban:

— Hát jöjjön be az a fráter!
így nézi le még ráadásul a szegény

tőrbe csalt áldozatokat. A tisztességes 
vendéglős csak „fráter" előtte.

Nemcsak Mihály a Lipót-körut 21. szám 
alatt levő vendéglősnél háromszor is foly­
tatott csábítási kísérletet a szerződés alá­
írására. De Nemcsák kihúzta mindig a 
terhes részeket és a felmondás megszabá­
sát. Ezért mindig visszaküldték neki újból 
a szerződést aláírásra.

Egy napon aztán beállított egy vigécz 
és megfenyegette, hogy tönkre teszik, ha 
Kristályt nem árusít!

így terrorizál ez a vállalat mindenütt és 
mindenkit!

Egy re tten tő  vád P alotaiék ellen.

(„Modern üzleti brigantik".)
Egy borzalmas vád fekszik itt a Kris­

tály-vállalat két mindenható ura, a Palotai 
testvérek ellen.

Egy komáromi gyógyszerész vádolja 
meg őket, hogy mint akarták csalárd mó­
don tönkre tenni és kiforgatni egész vagyo­
nából.

Mi minden kommentár nélkül és csak 
azért adjuk közre e nyilatkozatot, hogy 
ezzel is megvilágítsuk, mennyire fontos 
közérdekbe vágó jelen fölszólalásunk.

A nyilatkozatért annak Írója felelős.
Kiadta röpiratban is és küldözte minden­

felé még ez év elején.
Mi csak annyit tartunk érdekesnek meg­

jegyezni, hogy, e nyilatkozat miatt a Palo­
tai testvérek sajtópört nem indítottak:

Postabélyeg kelte.

É r t e s ít é s !
T. ez.

A múlt század hatvanas éveiben néhai édes- 
atyám, Schmidthauer Antal, Igmándon keserűvíz­
forrásokat fedezett fel. Én, mint örököse, szak­
szerű kutatások által ezeket a felfedezéseket 
folytattam, az ott elterülő forrás-ereket szakérte­
lemmel kikutatva világhírűvé tettem  s ma már 
több ezer czéggel állok összeköttetésben úgy a 
bel-, mint a külföldön s Igmándi kesertivizem di- 
csőséggel tö r előre a világversenyben.

A Lukácsfürdő Részvénytársaság igazgatói Pa­
lotai (Hlr80hler) Testvérek irigy kapzsisággal szemet 
vetettek az Igmándi keserüvizre, s elhatározták,

hogy apám örökét cselszövéssel magukhoz ka- 
paritják.

Mit tettek tervük végrehajtására ? Az Igmánd- 
dal szomszédos Kocs község határában én a nyár 
folyamán a kocsi gazdákiól megvettem egyes 
általam felkutatott, keserüvizet tartalmazó földe­
ket, hogy az Igmándon gyönyörűen virágzó ke- 
serüviz-üzemet a kocsi határra is kiterjesszem.

Ezen vételek telekkönyvi bekebelezését a kocsi 
jegyzőre bíztam.

A Palotai Testvérek ennek utána felkerestek 
engem komáromi házamban s kérték, hogy adjam 
el nekik az újonnan megszerzett kocsi keserű- 
vizes földeket.

Mikor én ez ajánlatot visszautasítottam, azt a 
további ajánlatot tették, hogy lépjek velük tá r­
sas viszonyba úgy az újonnan nyitott kocsi, vala­
mint a régi igmándi keserüviz-források közös 
kiaknázására, mert ha ezt nem teszem, kellemetlen­
ségeket fognak nekem okozni.

Mikor ezt az ajánlatot is visszautasítottam, a 
Palotai Testvérek a tisztességes üzleti világban 
hallatlan ama szörnyű cselekedetre vetemedtek, 
hogy leutazván Xocsra, megkörnyékezték a jegyzőt 
— az én tulajdon megbizottomat — s ennek utján a 
kocsi gazdákat etetés, itatás, kérés, pénzelés és fe­
nyegetés utján reá bírták, hogy a nekem már Írásbeli 
szerződéssel három hónappal azelőtt végleg eladott, 
kifizetett s általam birtokba is vett keseriivizes ingat- 
gatlanokat, amelyeken én már kutakat is ásattam, nekik 
hátam mögött mégegyszer adják el, s mikor igy sike­
rült a jám bor gazdák által a Palotai Testvérek 
részére a már egyszer nekem eladott földeket még­
egyszer eladatni, beültek a telekkönyvbe s az én álta­
lam körülhatárolt parczellákat s az én általam 
ásott kutakat birtokba vették.

Müveit nyugati jogállamban már ezért a cse­
lekedetért börtönben ülnének a Palotai Testvé­
rek, de nálunk még csak nyomozati stádiumban 
van az a bünügy, amit em iatt ellenük s a kocsi 
gazdák ellen a komáromi ügyészségnél csalás és 
okirathamisitás miatt indítottam.

De még ez semmi ; üzletbarátaim , feleim nálam 
megtekinthető tömeges értesítéseimből s a hozzám 
jutott hírekből, valamint a „Füszerkereskedők 
L apjáénak noveinbor 11-iki közleményéből meg­
döbbenésemre arról értesülök, hogy a kocsi határ­
ban elkövetett orvmerényletet a Palotai Testvérek go­
nosz furfanggal át akarják játszani a szomszédos Ig- 
mánd község határában levő régi Igmándi keserűvíz­
forrásaimra is.

Ugyanis, ámbár az újonnan felfedezett kocsi 
keserüviznek per abszolúte semmi köze az igmándi, 
regi üzemben levő szomszéd községbeli keserü- 
vizhez, mégis azon a czimen, hogy Kocs község 
Igmánd községgel határos, ügynökeik és a sajtó- 
közlemények a kocsi határban fekvő összes föl­
deim ellen elkövetett alattomos merényletet úgy 
tüntetik fel ország-világ előtt, mintha ez a csa­
láson és okirathatnisitáson alapuló kettős eladás 
valamiképpen az Igmándi keserüvizre is vonat­
koznék, nyilván azon bűnös és ravasz czélzattal, hogy 
a kocsi határral szomszédos igmándi keserüvize- 
met a kocsi határbeli dolgok hamis színben való 
feltüntetésével elsajátítsák, vevőimet tőlem e l­
tántorítsák, az Igmándi keserüviz hírnevét a bi­
torolni szándékolt kocsi viz javára elhódítsák, 
ekként igmándi keserüvizvállalatomat tönkre 
tegyék, s végül engem arra kényszerítsenek, hogy 
kegyelemre potomáron nekik adjam át régi ig­
mándi keserüviz-forrásaimat.

Látott-e, hallott-e a t. ez. ennél gonoszabb ma­
nővert az üzleti világ történetében ?

Hát miben különbözik a Palotai Testvérek el­
járása a középkori rablólovagok gonoszságától, 
akik váraikból lecsaptak az ártatlan utasra s 
mindenéből kifosztották ?

Semmiben ! Eme modern üzleti brigantik eljárása 
mind ennél gonoszabb, m ert egyrészt visszaélnek 
a modern jogrendszer fogyatékosságaival, más­
részt erő helyett a hátmögötti alattomos furfanghoz 
s az üzleti világ megtévesztéséhez folyamodnak.

Én bízvást hiszem, hogy régi összeköttetéseim 
visszautasítják azt, hogy apai örököm, egész éle­

tem fáradságának a gyümölcse eme kapzsi akna­
munkások m artalékává legyen.

Én bízom abban, hogy van még törvény a vi­
lágon s az igazság, a tulajdon szentsége s az 
üzleti tisztesség fegyvereivel a kezemben győ­
zelmesen visszaverem a vállalatom ellen intézett 
orvm erényletet.

De addig is felvilágositok mindenkit, hogy a 
Palotai Testvérek kocsi határbeli merényletének a vilá­
gon semmi köze a szomszéd Igmánd község határában 
fekvő régi keserüviz-vállalatomhoz, amely term észe­
tesen régtől fogva telekkönyvileg is a nevemen 
van s Igmándi keserüvizem et éppen úgy szállítom 
tovább is zavartalanul, mint eddig, miután a kocsi 
határbeli dolgoknak az Igmándi keserüvlzhez egy­
általán semmi köze.

Kérem ezen tényállásnak addig is szives tudo­
másul vételét, amig ezen üzletem bereknek csúfolt 
kapzsi aknamunkásokkal a bíróság utján végzek.

Ezen értesítést nyilatkozat alakjában több fővárosi 
lap nyilterében is közöltem.

Tisztelettel
S c h m id t h a u e r  L a jo s

k o m á ro m i g y ó g y s z e ré s z , 
az „ Ig m á n d i"  k e s e rű v íz fo r rá s o k

tu la jd o n o s a .

Schmidthauer Lajos gyógyszerész nem 
lett öngyilkos.

Pert indított a Palotai testvérek ellen.
És elküldte a rettentő a vádat a szél­

rózsa minden irányába:
— „Modern üzleti brigantik . .  .!“
Csekélység!

E lkeseredett hangok.

Szakiparunk egyik kiváló tagja a kö­
vetkezőleg jellemzi hozzánk intézett so­
raiban a vállalat üzelmeit:

Valóban ázsiai állapotokat, a legsöté­
tebb Afrikában meg nem történhető té­
nyeket varázsol elő a Kristály-vállalat 
Budapesten. A vendéglős ipar tisztességes 
munkásait detektívekkel ellenőriztetik és 
jaj annak, ki valamit vét a felsőbb pa­
rancs ellen, hogy más vizet is ad kivé­
teles esetekben vendégeinek. Mint a 
saskeselyü, ragadozó karmaival, leüt áldo­
zatára, úgy a Kristály is azonnal meg­
ragadja a pillanatot és a legmerészebb 
hangú fenyegetést, ügyvédi felszólitót 
és pert akaszt az ártatlan nyakába.

A per folyama alatt az igazát védő 
alperes meg sem mukkanhat. Ott Po- 
lonyi Dezső a felperest védő ügyvéd és 
a tárgyalás menete elferdített tényeken 
alapúm erőszakosság. Alperes szava 
semmi. Tanúi nem kihallgathatok. Nyo­
mós igazságai süket fülekre találnak és 
nem elég, hogy gúnyos iskoláztatásban 
van része, még ki is nevetik az igy ki­
játszott feleiket.

Az ámulat fogja el az embert. Hát 
Budapesten a jogállamban, a „jog, igaz­
ság" korszakában ilyen is lehetséges ?

Nézzünk szembe a Kristály-vállalat­
tal. Meglátjuk ki lesz erősebb. Ő, aki 
áruját el akarja adni jó pénzért, vagy 
mi akik megvesszük tőle. Mi nélküle 
megélhetünk, ő nélkülünk nem. Ha nem 
hagy fel ő kelme az erőszakossággal, 
úgy tömörüljünk zászlónk alá és húzzuk 
meg a~ vészharangot.

*

íme ezekben foglaltuk össze bizo­
nyítékainkat.

Azt hisszük a sajtóper eldőlt, tár­
gyalás nélkül!

A nagy közönség e per fölött már 
egész világosan, minden habozás nél­
kül — ítélhet!



10 VENDÉGLŐSÖK LAPJA 1907. julius 20.

Rz ipartársulat intelme.
— Hozzá forduljunk. —

Gundel János, a Szállodások, Ven­
déglősök és Korcsmárosok Ipartársu­
lata és a V endéglősök O rszágos Szö­
vetségének  érdem es elnöke, aki 
annyira szivén viseli a vendéglősök 
érdekeit, m aga is gondoskodott, m ikor 
a A/Zstá/g-vállalat ellen felm erült 
panaszokat hallotta, hogy a ven ­
déglősök m inden igaztalan üzelemm el 
szem ben védelemre találjanak.

Azért kijelentette, hogy az ipar­
társu la t m inden tekintetben rendelke­
zésre áll a vendéglősök érdekeinek 
m egóvására, tek in te t nélkül arra, hogy 
tagjai-e az ipartársulatnak, vagy nem.

Felhívjuk ennélfogva összes hazai 
vendéglőseinket, hogy tekintet nélkül 
arra, váljon tagjai-e az ipartársulatnak 
vagy nem, m ielőtt a „Kristály"-válla­
lattal bárm inem ű egyeszségre  lépné­
nek, forduljanak  kérdéseikkel és ese t­
leg panaszaikkal bátran és bizalom­
m al az ipartársulathoz, amely kész­
séggel ad nékik tanácsot és felvilá­
gosítást.

Ez az egyetlen  fórum , melyben biz­
hatnak, hogy  köröm szakadtig  csak 
az ő érdekeiket védi.

Az ipartársu lat helyisége Budapest, 
IV ., Ferencz fózsef-rakpart 16. szám  
alatt van.

Hazánk közgazdasága terén észlelt 
újabb társulási irányokról és azok­
nak gazdasági életünk fejlődésére 

kiható fontosságáról.
Hazánkban eddig lenézett osztály és vele 

járó nem méltónak tekintett foglalkozás volt, 
a tulnyomó mezőgazdákkal szemben az ipa­
rosok és kereskedők osztálya, foglalkozása, 
de lassanként megbizonyosodtak és belátták 
a felvilágosodottabb elemek, hogy a többi 
foglalkozás mellett is mennyire szükségesek 
az iparosok és kereskedők a jólét felvirágoz­
tatására, azóta azoknak érdekeit és kíván­
ságait is meghallgatják és amennyire az or­
szág fejlődésének érdeke megkívánja, azon 
mértékben elő is mozdátják.

A lateiner (tudományos) pályák túlzsúfolt­
sága mind arra vall, hogy az ipari és keres­
kedelmi pályákat a lenézettek közé sorolták; 
látva azonban ma, hogy szorgalommal, ki­
tartással, tehetséggel, kellő szakképzettséggel 
és élelmességgel mily szépen lehet érvénye­
sülni az ipari és kereskedelmi pályán, öröm­
mel kell tapasztalnunk, hogy az Ipar és ke­
reskedelem felkarolásával a vállalkozási szel­
lem a vállalkozási kedv életre kap. (Rcgente 
csak azon fiukat adták iparosoknak és ke­
reskedőknek, akik vagy jól nem tanultak, 
vagy rossz magaviseletnek voltak vagy aki­
nek szülői vagyon híján nem bírták el a 
kitanittatás költségeit.)

Kell tehát, hogy a termelés tényezői, a 
különféle vállalatok alanyai mindenkor a 
fogyasztó közönség igényeit és az általános 
jólét szabályait szemelőtt tartva, egymással 
szis függő kapcsolatban álljanak.

10. Vállalkozási szellemmel rendelkezők 
előtérbe nyomulásával egészséges gazdasági 
fejlődésünkre hasznos áramlat inkul meg. A 
vállalkozási szellem tért hódit az egészséges, 
tettvágyó, értelmes és megbízható elem kö­
zött; irányitó, mozgató és lankadatlan ere­
jükkel mindent megkísértve, előzetes terve­

zésektől, példák felállításával a biztos siker 
kecsegtetésével igyekeznek a gyümölcsözet- 
lenül heverő magántőkét vállalatolbak fek­
tetni (Idevágó példa, hogy a szorgalom és 
becsületes munkálkodás révén vagyonhoz ju­
tott iparosok és kereskedők gyermekeik, aty- 
tyuk megkezdett munkájának eredményes és 
hasznos fonalát felveszik, tudományosan ki­
képezve az alapismeretek teljes készültségé­
vel kezelik el a gyakorlatot, nem restelve 
a többi munkással egyformán dolgozni, 
kezdve a munka legprimitívebb oldalán. Az 
elért gyakorlattal tapasztalatokat gyűjt az 
idegen hasonszerü vállalatoknál és igyekszik i 
tanulmányait, tapasztalatait saját üzemében 
hasznára fordítva felhasználni, értékesíteni, 
ha szükségét látja a szabad versenyben vál­
lalatának munkaképességét fokozni, a piaczra 
szánt áruk jóságát, — hogy azok a legké­
nyesebb ignéyeknek is megfeleljenek — ja­
vítani; igyekszik azok árait a versenytárs iize- | 
mekkel szemben ügyes kellő szakértelemmel 
kalkulálni. Minél nagyobb tudománynyal, mű­
veltséggel és vagyoni képességgel rendelke­
zik a vállalkozó szellem, annál jobban ak­
názza ki a természet megismert erőit és 
annál bámulatosabb eredményeket ér el a 
termelés terén.

11. Alakulnak oly megbízható általános 
gazdasági érdekű intézmények létesítését 
ezélzó vállalatok, melyek már megalakulá­
sukkor biztos, szilárd és megbízható ala­
pokra vannak fektetve, de ezek jelentőség- 
teljes alaptőkét (mint kezdő vagyont) igé­
nyelve, a magén kívül iparkodnak a gyü- 
mölcsözetlenül heverő idegen tőkét is be­
vonni. Ez igen helyes, mert legalább alkal­
mas kézzel fogható példát nyújt a heverő 
tőkével rendelkező bizalmatlankodó vállalko­
zásokba bocsátkozástól rettegő magánosok­
nak, hogy vállalkozási kedvük életre kap­
jon és tőkéjüknek tisztán közgazdasági ér­
dekből való koczkáztatásától ne rettegjenek. 
A termelni vagy valamint létesíteni szándé­
kozó vállalkozási szellemnek legerősebb és 
nélkülözhetetlen kelléke a tőke. Tőke fel- 
használása, gyümölcsöztetése, koczkáztatása 
nélkül minden gazdasági tevékenység pan- 
gani fog.

12. A fejlődés során a hitel óriási lendü­
letet vesz. A hitel lehetővé teszi, hogy a 
munkaerővel, munkakedvvel és képességgel 
rendelkező vállalkozó szellemnek, a tétlen 
vagy tehetségtelen tőkebirtokos tőkéjét át­
engedi, hogy azt termelő módon leggyümöl­
csözőbben felhasználja. Társaságok alakul­
nak,, még pedig fokozatos arányban azon 
alapon, hogy a kis tőkések pénzét egy nagy 
gyümölcsöztető tőkévé gyűjtve azzal vagy 
önkormányzattal vagy megbízható, egészsé­
ges alapokon fekvő vállalatoknak kölcsönözve 
az. általános jólétet előmozdító vállalkozá­
sokba bocsátkozzék.

Czéljuk, hogy még a legkisebb, legjelen­
téktelenebb tőke se heverjen hiába, hanem 
gyümölcsöztetőleg helyeztessék el olyan tár­
saságoknál, melyeknek tagjai már tekinté­
lyüknél és vagyoni állásuknál fogva elegendő 
anyagi biztosítékot, biztos garancziát nyújt­
sanak a feltétlen bizalomra.

A takarékosság eredményezte kölcsönös bi­
zalom utján gyűjtött sok kis apró tőke meg­
hozza a maga gyümölcseit, mert jelentékeny 
nagy szereplő tőkévé alakul a pénz össze­
gyűjtésével foglalkozó társaságok kezében. 
De ezen társaságok arra törekszenek, hogy 
ez a tőke egy perczig se heverjen gyümöl- 
csözetlenül, hanem közgazdasági érdekeket 
előmozdító vagy gyors lebonyolitásu vagy 
szilárd alapokon fekvő hosszú időtartamú 
biztos jövővel kecsegtető vállalkozásokba bo- 
(csátkoznak.

Ha a tőkebirtokos akár maga bocsátkozik 
nagyobb eredményes vállalkozásokba vagy 
ha a tőkebirtokos maga nem koczkáztatván 
tőkéjét akár a vállalkozási szellemnek, a vál­

lalkozási kedvnek enged szabad teret, a köz- 
gazdasági szempontból mindenesetre ered- 
jnényes munkát végez.

Az általános jólét előmozdítása céljából tó­
kéjét — bizonyos időre vagy előre megha­
tározott bizonyos összegű évenkinti törlesz­
tésre -— megbízható vállalkozóknak engedi 
|á|t a fizetett használati díjon kívül részesedve 
még a vállalat elért sikereiben is.

(Nagy birtokokat vásárolnak parczellázás 
czéljából; a nagy földbirtokok intenzivebb 
művelésére,' a kisbirtokosok felsegélyezésére 
a földbirtokra való bekebelezéssel záradék- 
kölcsönöket adnak; kölcsöneikkel a kisipa­
rosokat segélyezik, hogy azok a kölcsönvett 
tőkével munkakörüket kibővítve, termelőké­
pességüket fejlesztve a gyáriparral szemben 
a versenyt fentarthassák, szóval maguk köré­
ben a munka felosztás alapján bizonyos czik- 
kek előállítására egyesülve — egész kis gyár­
üzemet létesítsenek.

Sok tőkebirtokos nem bir a szükséges tu­
lajdonokkal és hajlamokkal, hogy tőkéjét köz­
vetlenül gyümölcsöztesse, másrészről sok 
munkás nem bir tőkével arra, hogy munkáját 
értékesítse, már most ha van, aki a szüksé­
ges tulajdonokkal bir s mind e tényezőket 
ellenszolgáltatás mellett megszerzi, szükség­
leteket elégít ki. Az. a fáradozás, — melyet 
akár egyes ember, akár egész vállalatok több 
ember munkaerejének vagy vagyonának 
egyesítésével tőkegyűjtés czéljából saját ér­
dekükben Jdfejtenek, - az <^jész társada­
lom javára válik, mert kifejtett, eredményes 
munkájuknak az egész társadalom hasznát 
veszi. Ilyenek a mezőgazdaság állati és nö­
vényi termékeinek szaporítására, a földben 
rejlő ásványi és természeti kincsek kiakná­
zására, értékesítésére alakult vállalatok. Ilye­
nek az elsőrendű szükségletek kielégítésére 
szolgáló fogyasztási és használati ezikkek elő­
állítására alakult gyárüzemek a mezőgazda- 
sági terményeket feldolgozó ipari telepek. 
Ilyenek a nagy terméketlen területek, csa­
tornázás, lecsapolás, iszapolás által termővé 
a földmivelésre alkalmatossá tételére, az ár­
vizek és egyéb elemi csapások által vecszé- 
lyeztetett földterületek folyamszabályozás, 
vízlevezető csatornázás utján az ország gaz­
dasági érdekeit szolgáló czél megvédésére 
alakult vállalatok. Ilyenek a közlekedési esz­
közök tökéletesítésére, gazdasági eszközöket 
és gépeket gyártó gépgyárak létesítésére ala­
kult vállalatok.

A tőkék szaporodása, a közlekedés töké­
letesedése s evvel együtt a vállalkozó szel­
lem megerősödése, másfelől a technika ha­
ladása és különösen a gőzerőnek alkalma­
zása gazdasági munka végzésére egészen uj 
alapokra fektette az iparűzést.

13. A vállalkozási szellem térfoglalásával, 
a termelés felélénkülésével, az. ipar fejlődé­
sével alakulnak oly egyesületek, társaságok, 
melyek a termékek, a termelt áruk, a fo­
gyasztásra szánt ezikkek, a mezőgazdasági 
és ipari produktumok minél szélesebb kör­
ben való forgalomba hozatalára nagy áru­
házak és ezzel kapcsolatos fióktelepek léte­
sítését követelik. Czéljuk, hogy az áruházak 
létesítésével a fogyasztó, a vevőközönség fel­
találja ott mindazt, amire szüksége van, oly­
képpen, hogy úgy a legmagasabb, valamint 
a legszerényebb igények ott kielégítést nyer­
jenek. Az árak az illető czikk keresletéhez 
képest az előállítási képességhez, viszonyítva 
alakulnak. Előre látható, hogy az. elsőrendű 
szükségleti ezikkek előállítása és ezzel egy­
szersmind beszerzési ára a közlekedés töké- 
letsitésével az újabb és újabb piaczok meg­
szerzésével az evvel járó nagyobb fogyasz­
tással, mindinkább olcsóbb és olcsóbb lesz. 
A szegényebb néposztálynál az anyagi jó­
létet, a vagyonosabbaknál a magasabb anyagi 
igényeket és könnyen kielégítő kényelmet biz­
tosítja.

14. De vannak oly nagyfontosságu törek-
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vések is, melyek magános szövetkezésekkel 
ki nem vihetők; hanem szövetkeznek nem­
csak magánosok, hanem vállalatok is azért, 
hogy a béke, a közrend, a jogszabadság, az 
általános anyagi jólétet előmozdító intézmé­
nyek felállítása érdekében az államot beavat­
kozásra bírják. Az ország területén úgy egye­
sek, valamint a fentemlitett összes vállalatok 
létének és fejlődésének vannak oly feltéte­
lei és szükségletei, melyeket mint nagyon 
is érzett hiányokat csak az állam elégíthet ki.

I. Az állam a békés együttélést biztosítja, 
az igazságot szolgáltató és jogrendet biztosító 
intézményeivel. (Bíróság, csendőrség, rend­
őrség, katonaság.)

II. Az állam vezetőinek kötelességük 
ügyelni arra, hogy műveltség és társadalmi 
alapon a többi müveit nemzetekkel párhuza­
mosan haladhassunk. Az állam kulturális in­
tézményeket létesít, iskolákat, múzeumokat, 
kiállításokat nyit.

III. Az ország előrehaladását, önállóságát, 
vagyonosodását biztositó és fentartó mező­
gazdák, iparosok és kereskedők érdekeinek 
megvédésére az állam közérdekből külön-kü- 
lön érdekképviseleteket létesít. (Országos 
gazda szövetség, kereskedelmi és iparkama- 
frák.)

(Folyt, köv.)

Uj népdalok.

A vendéglősök számára.

I.
Zavaros a Kristály vize, nem tiszta!
Hej, a levét sok vendéglős megissza.
Elküldte már Polonyi a levelet;
Átkozott légy potya-fürdő! Le veled!

II.
Fürdik a vendéglős Szent Lukács fürdő­

iben.
Hej, nincs már betyár a Bakony közepé­

iben.
Budapestre jöttek a híres betyárt k,
Ezüst tallérokért a csárdákba járnak.

III.
f Töredék.)

Ezrivel terem a fán a meggy,
Van szerződésem, de csak egy.
Hej de mikor ez az egy is sok,
Előbb utóbb tönkre tenni fog.
Furcsa urak szüleménye ő,
Csalafinta ármányokat sző.
Ahány betű, annyi rajt a folt,
Hogy rájöttem, de rossz kedvem vo lt! 
Hogy az ördög vitte volna el,
De ez még az ördögnek sem kell!

IV.
Répa, retek, mogyoró:
A Kristályvíz, jaj de jó!
Ha benne megfürödtem,
Megissza a vendégem!

Tolva j nyelven.

Egyik vendéglős:
— Én is kötöttem a Kristály-vállalattal 

szerződést. Azon is két dátum van. Fönn 
julius tizenhárom, lenn tizenöt a keltezés.

Másik vendéglős:
— Ez a legtalálóbb valamennyi között
— Hogy-hogy?
— Hát add össze, rögtön kijön az ered­

mény, hogy az egész szerződés huszon- 
nyolczas ! *)

*) „Huszonnyolcára vonni" a tolvajnyelvben 
tudvalevőleg annyit jelent, mint valakit alaposan 
becsapni.

Társas reggeli:
Julius 26-ikán K o v ács  E. E. M. város­

ligeti vendéglőjében fővárosi pavillon.
Augusztus 2-ikán D e u ts c h  Pálnál VII., 

Dohány-u. 56.
Augusztus 9-ikén K r i s z t  Ferencz ven­

déglőjében IV., Kötő-u. 1.

„ J ó  b a r á t o k 11 ö s s z e jö v e te le i .
(Utánnyomás tilos).

Julius 24-ikén Sommerer György „Fáczán" 
vendéglőjében Zugliget.

Julius 31-én: S z a g e r  József vendéglő­
jében IX., Ranolder-utcza 31.

Augusztus 7-én: S c h a f h a u s e r  Endre 
„Szabadság Harang" vendéglőjében I., Fe- 
hérvári-ut, a Kábel-gyár átellenében. Köz­
lekedés a Budafoki villamossal. (Leszállás 
a Kábel-gyárnál.)

Augusztus 14-én: K r is t  Károly ven­
déglőjében V., Visegrádi-utcza 24.

Augusztus 21-én: K o f le r  Frigyes ven­
déglőjében VIII., Örömvölgy-utcza 34.

Augusztus 28-án: J á g e r  Ignácz ven­
déglőjében V., Váczi-ut 50.

S z a k á c s o k  ö s s z e jö v e te le i .
A Magyar Szakácsok Körének tagjai 

minden kedden délután Márk Károly kávé­
házában, IX., Sütő-utcza 5. szám alatt tart­
ják társas összejöveteleiket. Minden hónap 
utolsó kedd napján pedig rendes választ­
mányi ülés tartatik a kör hivatalos helyi­
ségében ugyanott. Szakácsok elhelyezését 
a „Kör" ingyen intézi. Ez irányban való 
megkeresések ide intézendők.

Wégis KHátsziK a lóláb!
—  Felelet a „Ja n u ra  és V id é k é ib e n . —

Megírtuk múltkor, hogy J a n u r a Károly 
egy uj szikvizgyár alapításán spekulál a «kis»- 
vendéglősök számára. Rá is olvastunk ala­
posan, hogy miféle ló lá b  rejlik e legújabb 
spekuláczió mögött.

Ha valakit megvádolnak, igen természe­
tes, hogy annak «v a 1 a m i t» csak kell mon­
dani.

Hát J a n u r a  most a «Fogadó»-ban fe­
lel. Ez az újság ama bizonyos lerakodó hely, 
ahol pirulás nélkül minden elfér. Nyakate- 
kcrt stílusban irt reklámczikkek, hóbortos ter­
vek és egzisztenczia nélküli tervezgetők mel­
lett, egy pár silány ostoba viccz, durva és 
szellemtelen gúny, amelylyel a legutóbbi 
számban lapunk szerkesztőjének egyenesen 
a személyét is illetik. Ez a durvaság föl­
ment attól minden jóizlésü embert, hogy 
arra reflektáljon, de különben is az olvasó- 
közönség előtt elvesztené minden hatását az 
efajta pimaszkodás, ha a «Fogadó»-nak ol­
vasóközönsége volna. A közjóizlés szeren­
cséjére azonban nincs, mert a pinczérek boj­
kott alá helyezték, a vendéglősöknek pedig 
nem kell. Csak egy pár ember tartja fönn, 
akik még mindig azon ábrándoznak, hogy 
hóbortos tervük, képtelen légváraik megvaló­
sítása számára alkalmas eszköz, mig valami 
egzisztencziához jutnak.

Mi is véletlenül jutottunk e nyilvánosság 
kizárásával megjelenő laphoz és arra, ami 
abban foglaltatik, nem is reflektálnánk, ha 
most J a n u r a Károly «f e 1 e 1 e t e» olyan 
csiklandozó alkalmul nem kívánkoznék.

Kevés mondani valónk van J a n u r a  Ká­
roly mosakodó czikkéhez és nem annyira 
ahhoz, ami b e n n e  van, hanem ahhoz ami 
n in c s  b en n e .
J a n u r a  Károly ugyanis nem felel arra az 
állításunkra, hogy ő nem  is v en d ég 1 ős, 
iparunkban senki és semmi, mert a neki 
gyanított vendéglő is «J á n o s» név alatt van. 
Ezt pedig nem kicsinyes személyeskedésből 
állapítottuk meg, hanem igen komoly ok­

ból, tudniillik annak bizonyítására, hogy aki­
nek nincs egy fabatkája se, az nem követel­
heti, hogy bizzunk egy milliós gyárvállalat 
alapításának sikerében, mikor az sok ezer 
vendéglős pénzére megy.

J a n u r a  Károly arra sem felelt, hogy már 
egy jéggyára is befucscsolt, amelynél egy 
részvényes se látta a pénze hasznát. Ezt is 
nem személyeskedésből, de szinte azon igen 
komoly okból állapítottuk meg, hogy p é l­
d á v a l is bizonyítsunk.

J a n u r a  Károly egész más malomba őröl. 
Ahol persze bőséges és hálás tér nyílik neki 
kényelmesen filozofálni.

Oorombáskodik, gyanúsít Ízléstelen kifa- 
kadásokkal, hogy e lap a kartellokat, a ha­
talmasokat szolgálja. Dehogy Janura ur! E 
lap is csupán az önök «kis» vendéglőseit 
védi a « J a n u ra  és V idéke»  czimü lap 
alakjaival izemben.

Az «Artéziá»-nak mi nem reklámot csi­
náltunk, de mint reáls, becsületes vállala­
tot magyar hazafias kötelességből felkarol­
juk, holmi gyanús, kétes egzisztencziáju vál­
lalkozásokkal szemben.

Egy helyütt ravaszkodik Janura ur. Úgy 
magyarázgatja, azért kell a «kis» vendéglő­
söknek külön csoportosulni, mert hisz a 
kisiparosok is szervezkedtek a nagyiparo­
sokkal szemben.

Ej, ej, Janura ur!
Még annyit se tud, hogy a kisiparosok 

teljesen a ^nagyiparosokra vannak utalva, mig 
a kisebb vendéglősöknek semmi közük a 
nagyobb vendéglősökhöz és egyéb kapcso­
lat nem köti őket, mint kellene kötni a szo­
rosan összetartó kollegialitásnak.

Lám, lám, mégis kilátszik a lóláb!
Egyben van igaza, Janura ur, egyben van 

igaza.
Ebben az egyetlen helyes mondatában: «á 

maszlagot nem veszszük be!»
Bizony, Janura ur!
A maszlagot nem veszszük be!
Hiába minden! Nem veszi már be senki!

KÜLÖNFÉLÉK.
Vendéglői változások. Doktor László buda­

pesti vendéglős szaktársunk, aki oly nép­
szerű, kedvelt tagja szakiparunknak, el­
hagyta a Tavaszmező-utcza 7. szám alatti 
vendéglőjét és özvegy Kilár Jánosné 
Üllői-ut 1. szám alatti vendéglőjét vette 
át. A Tavaszmező-utczai vendéglőjében 
Doktor László utóda Kovács József lett, 
akiben a vendéglő szintén igen kedvelt, 
népszerű, derék gazdára akadt. Pompás 
kerthelyiségét, kitűnő konyháját és borait 
melegen ajánljuk a közönség figyelmébe. 
Doktor Lászlónak uj otthonában további 
tartós szerencsét kívánunk.

Vendéglő átvétel. Rottenberger Sándor jó 
hírnevű kartársunk Budapesten átvette a 
Dob-utcza 70. sz. alatt levő vendéglőt. 
Rottenberger Sándor kitűnő üzletember, jó 
konyhát és természetes italokat tart. Ajánl­
juk a t. közönség figyelmébe. — „Budai 
Kőbánya" czimmel a Hadnagy-utcza végén 
a Hegyaljai ut 22. szám alatt levő vendég­
lőt Kriszt Sándor barátunk veszi át s azt 
folyó hó 28-án ünnepélyesen megnyitja. 
Üdvözöljük!

Ami jó, az hathatós! Daczára a sok sa- 
vanyuvizek konkurrencziájának, sikerült 
a hi neves Krondorfi savanyuviznek évről- 
évre nagyobb forgalmat csinálni. Ez an­
nak köszönhető, hogy a Krondorfi savanyu- 
viz páratlan jóizü asztali viz, azonkívül 
mint gyógyital nyálkaoldó hatásánál fogva 
úgy a gyomor, tüdő és a többi hurutos 
bántalmaknál az orvosok által a legjobb 
sikerrel alkalmaztatik. A bor savanyuviz- 
zel való keveréséhez a Krondorfi savanyu- 
viz legjobban ajánlható. A Krondorfi 
savanyu viz semlegesíti a borsavat és ez
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által a bor izét kellemessé teszi, anélkül 
hogy a bor színe változnék.

Schier bácsi okos v o lt !  Schier Mihály 
régi köztisztelt, kedvelt, népszerű vendég­
lőse a fővárosnak, az Izabella-téren évti­
zedek óta úgy a legegyszerűbb polgárok, 
mint a főváros legismertebb notabilitásai 
látogatták és most is vannak vendégei, akik 
a fröccs-ivás fertályszázados jubileumát 
ülik. Vendéglőjét az utóbbi időkben megna­
gyobbította, szép kerthelyiséget rendezett 
be az udvaron és van még két jeles tulaj­
donsága. Az egyik az, hogy konyhája még 
mindig a régi zamatos konyha, árai is a 
régiek, nem változtatott se borán, se ét­
lapján húsz év óta semmit, a másik pedig, 
hogy okos gondolkozásu, müveit öreg ur, 
aki sokat tanult és sokat olvasott. Elmondjuk 
pedig azt abból az alkalomból, hogy hozzá 
is ellátogatott a «Kristály» vállalat vigécze. 
Neki is összehandabandázott mindent. Ö 
szépen meghallgatta, azután elolvasta a 
szerződést és végül kijelentette, hogy nem 
bánja, ha Kristály vizet is küldenek, de ő 
mindenféle vizet szervíroz, amilyen csak jól 
esik neki. És oda irta a szerződés végére, 
hogy minden vizet árulhat, az ötéves szer­
ződési időt pedig nem fogadja el, hanem 
kiköt három hónapot. A «Kristá!y» igy is 
belement az üzletbe, természetes, a legna­
gyobb örömmel. Ebből okulhatnak azok, 
akik a Kristály vigéczeinek olvasatlanul 
Imentek lépre.

Torma, nürnbergi óriás, sajáttermésü, nemes s 
édes, hosszú vastag gyökerekben métermázsán­
ként 18 korona, 25 kilogramm 5 korona Kemény­
nél, Regeteruszka, posta Galgóczbogdány. Vi- 
szontelárusitók kerestetnek.

Felhívás a szaktársakhoz! Mutassuk meg, 
hogy hazafiak vagyunk! I t t  az idő, hogy 
mi is elősegíteni iparkodjunk az ország­
nak boldogulását, azért szaktársak haza­
fias cselekedetet végezünk azzal, hogy a 
külföldi ásványvizekért kiküldendö temérdek 
pénzt meg apasszuk és helyette a kitűnő 
hazai ásványvizeknek nagyobb forgalomba- 
hozatalát elősegítsük s ezáltal sok pénz 
marad itthon kedves hazánkban. Pinczér 
szaktársak! Akiben egy csepp magyar vér 
buzog, tartsa becsületbeli kötelességének 
vendégei körében a hazai ásványvizeknek 
ajánlatba hozatalát; m int k itű n ő  a sz ta li és 
b o r  v í z  kiállta a versenyt 2 6  é v  ó ta  
m in d e n  k ü l f ö l d i  á s v á n y v íz z e l  
s z e m b e n  a m o h a i Á g n e s - f o r r á s
I- sö rendű szabad szénsavas nátron ásvány­
víz; ennek becsét és gyógyértékét nem 
tudta legyőzni a nagyhangzásu reklámok 
serege sem, — különösen akkor — ezután 
még úgy sem, ha a magyar vendéglősök 
tömege pinczér-szaktársaikkal egyetemben, a 
hazai ásványvizeknek elsőjét, a kitűnő 
MOHAI ÁGNES-FORRÁST felkarolva kínálják, 
minden fajbeli borral alkalmazható, annak 
zamatét nemcsak nem rontja, sőt inkább 
kellemesebbé teszi, e g y  p r ó b a  bizonyí­
tani fogja, hogy nem is hasonlítható ama
II- odrendü és drága külföldi vizekhez. Fel 
tehát hazafias szaktársak I Sorakozzunk ha­
zánk jobbléte érdekében a „TULIPÁNKERT“ 
dicső szolgálatába mindannyian.

R garasos sör végnapjai.
(Haggenm acher m ár nem ad !)

A garasos sört mérő butikok piszkos 
versenye ellen emelt panaszaink nem vol­
tak hiábavalók.

íme az első sörgyáros már megtette a 
kezdeményező lépést.

Ifjú  Haggenmacher Henrik sörgyáros k i­
jelentette, hogy a butikoknak többé garasós 
sört kiszolgáltatni nem fyg.

Ennek a nemes és szép elhatározásnak 
Budán, a Fehérvári-ut környékén levő 
vendéglősök helyzete volt az indító oka'

A Fehérvári-ut 31. szám alatt nyitott 
ugyanis egy ilyen butikot valami Engel 
Fülöp nevű volt ószeres, aki derüre-borura 
mérte a garasos sört és a huszfilléres 
tokajit. Nyakára zúdította az egész környék 
vendéglőseinek a piszkos konkurrencziát.

Ifjú Haggenmacher Henrik megtudta, 
hogy ez az ószeres az ő sörgyárában 
szerzi be a sört. Rögtön intézkedett tehát 
és szigorúan megtiltotta, hogy Engel Fü- 
löpnek az őgyárából többé sört kiszolgáltas­
sanak.

Egyben elküldte a gyár egyik derék 
képviselőjét Demeter Sándort, látogassa 
meg a környékbeli vendéglősöket és meg­
nyugtatásukra adja hirül ezt az elhatáro­
zást, aki a legnagyobb örömmel teljesítette 
ezt a feladatot.

Melegen üdvözöljük ifjú Haggenmacher 
Henriket e szép nemes elhatározásáért.

Dicséretes példaképp állítjuk ide, ^mely 
hiszszük, összes sörgyáraink részéről kö­
vetésre talál.

És igy lealkonyul örökre ezeknek az 
ószereseknek, akik minden hivatottság 
nélkül zúdították a súlyos anyagi terhek­
kel küzdő szakképzett vendéglősök nya­
kára a piszkos konkurrencziát.

Hiba volt, hogv eddig is lehetett!

A m i v a ló sz ín ű !
(E llesett párbeszéd.)

— Mit gondolsz, miért ad a Szent Lukács 
Részvénytársaság harmincz ingyen fürdő­
jegyet azoknak a vendéglősöknek, akik 
szerződésileg kötelezik magukat a Kristály­
víz árusítására?

— Az igen természetes. Azt gondolja, 
hogy ráfér a fürdés az olyan piszkos em­
berekre, akik egy pár potyaj egyért ezt a 
szerződést elfogadják.

— Az lehet, látod! Mert azoktól, akik nem 
akartak kötélnek állni, visszakérte!

Szerkesztői üzenetek,
V a s ú t i  v e n d é g lő s . Köszönjük szives 

figyelmét, de fölösleges volt. Régi közmon­
dás, hogy aki jómódjában a jéggyárra megy 
tánczolni, kitörik a — h i te le .

V á l la lk o z ó . Jó lesz! Alapítsa meg a 
«közép»-vendéglősök ipartársulatát is, leg­
alább önnek is jut egy elnökség. Még jég- 
(gyárat is alapíthat, ha jól esik!

E lő f iz e tő in k h e z !
Julius hó elsejével új évnegyedbe 

léptünk.
Mindazon t. olvasóinkat, akiknek 

előfizetésük lejárt, felkérjük az elő­
fizetés m egújítására.

Lapunk a legrégibb és leg tarta l­
m asabb lapja a vendéglősiparnak.

L elkesedéssel küzdtünk a vendég­
lősök é rdekeiért m indenkor.

A postoli m issziót végeztünk és 
m égis, — ne essék panaszképpen, 
— m ostoha gyerm ekek  voltunk.

Mert semm i iránt nem viseltetik  
közönségünk annyi közönynyel, m int 
a szaksajtó  iránt.

Pedig  ez az egyetlen  kapocs, 
m ely az egész hazai vendég lősséget 
egybeköti.

És soha nem volt oly nagy szük­
ség  buzdító, küzdő, bátoritó  sajtóra, 
m int most, m ikor a vendéglősipar 
nagy reform ok küszöbén áll.

Minden garas, m it a szaksajtóért 
áldoznak, ezerszeresen  m egtérül 
abban a nagy eredm ényben, mely a 
szervezkedésre való buzdításban, az 
ipari bajok folytonos ébren tartásában  
és a szakérdekek  bátor védelm ében 
nyilvánul.

Pedig  csak garasokról van szó.
Hisz lapunk előfizetési á r a :

egész évre 1 : korona, 
fél „ 6 „

negyed „ 3

Tartsák szem  előtt lapunk t. olvasói, 
hogy a vendéglősök báto r és hü 
harezosa egyedül a sajtó és lapunk­
nak ép most, egyetlen asztalról sem  
szabad hiányoznia !

Tisztelettel:
A „Vendéglősök Lapja" szerkesztősége 

és kiadóhivatala.

Hegyeshalom község e lö ljá róságátó l.

732 — 1907. szám.

r

Árverési hirdetmény.
HEGYESHALOM község elöljárósága 

ezennel közhírré teszi, hogy a község tu ­
lajdonát képező 156 | 157. számú

nagykorcsm aház
melléképülettel együtt Hegyeshalom község 
házánál

1907. évi augusztus 19. napjának
délelőtti 9 órájakor megtartandó nyilvános 
árverésen 1908. évi január 1-töl 1911. évi 
deczember 31-lké ig terjedő egymásutáni
3 évre a legtöbbet Ígérőnek haszonbérbe 
kiadatni fog.

Ezen korcsmaépület, melyhez még a te r­
jedelmes udvaron kívül 1089 □  és 400 Q-öl 
szántók tartoznak, a következő helyiségek­
ből áll, u. m. egy vendégszoba, egy ebédlő, 
egy tánezterem, 2 lakószoba, 2 vendég­
szoba, 1 konyha, 2 éléskamara, 2 pincze, 
1 mosókonyha, 1 mészárszék, 1 jégverem,
4 istálló és egy kocsiszínből.

Kikiáltási ár 1200 korona.
Árverezni szándékozók tartoznak vagyoni 

állásukat igazoló községi és erkölcsi bizo­
nyítványuk felmutatása mellett 900 korona 
bánatpénzt letenni, mely bérlőnél az utolsó 
év utolsó negyedébe fog beszámíttatni.

Az árverési fe ltételek Hegyeshalom köz­
ségházánál betekinthetők.

Hegyeshalom, 1907. évi ju lius 15-én.

Fazekas Lajos Falb Pál
jegyző. bíró.
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N Y I L T - T É R .

A Bór- és Lithion- 
tartalmű

S a lv a to r - fo v rá s
k i t ű n ő  s ik e r re l h a s z n á l ta t ik

vesebajoknál, a húgyhólyag bánfáiméinál és 
köszvénvnél, a cznkorbetegségnél, az emész­

tési és lélegzési szervek hurutjainál.
H ú g y h  O b jtÖ  H  t, s  ú  !

Vasmentes ! Könnyen emészthető ! Teljesen tiszta'.
Kapható átványvizkertakedéstdcben vagy a Szinye-Lipóczi 
Saívatorforrih Vállalatnál lludapest, V. Rudalfrakpart ó.

H I R D E T M É N Y .
A sárospataki cv. főiskola gazdasági választmánya 

elnökségétől.
A sárospataki ref. főiskola gazdasági 

választmánya a főiskola újjá alakított táp­
intézetében az 1907/8-dik iskolai évben 
(szeptembcr-junius) 300 400 tanuló ifjú 
élelmezését (ebéd, vacsora, esetleg reggeli) 
és étkezés közben való kiszolgálását 
vállalkozó utján kívánja végeztetni.

Felhívja azért a vállalkozni kívánókat, 
hogy Írásbeli ajánlataikat folyó évi julius 
31-ig a főiskolai gazdasági választmány el­
nökéhez nyújtsák vagy küldjék be (Sáros­
patak, Zemplén megye.)

Az ajánlatok felyett folyó év augusztus 
1 napján délelőtt 9 órakor tartandó ülé­
sében fog a választmány határozni, eset­
leg azonnal foganatoistandó versenytár­
gyalás utján.

Az ajánlathoz, esetleg versenytárgyalás­
hoz 1Ó00 korona bánatpénz vagy ennek 
megfelelő értékpapír szükséges.

A részletes feltételek megtekinthetők a 
főiskolai gazdasági választmány elnökénél, aki 
a dologra tartozó mindennemű tudni való 
felől is kézséges tájékoztatással szolgál.

Sárospatak, 1907. julius 17.
A sárospataki ref főiskola gazdasági választmánya.

. . S P R I T Z T R ó ’ 
BORHOZ LEGJOBB!

H A A C K  A N T A L - f é l e
stá je r alpesk gyógyfű- 
z z  gyomorlikőr, z z

Ezen a S tá jero rszág  alpeseinek legnem esebb  és 
legjobb gyógyfüveiból a leggondosabb  páralat 
utján készített likőr, az em beri belszervezetre 
való jó behatásának  köszönheti a m indig jobban  
em elkedő szé tte rjed ésé t; ennek folytán és a ren d ­
kívüli zam atja következtében jelenleg  a likőrök 
között az. e lső rendű  helyet foglalja el.

M int utazási likőr, különösen a tengeren , ezen 
ital alig nélkülözhető  és a gyom ro t erősítendő  
term észeténél fogva legm elegebben ajánlható .

R endelm ények kéretnek egyenest

BARTU5CHEK ERNŐ úrhoz 
BUDAPEST,

VII., Hungária-körut 15. sz. alá intézni. 
Cs. k. orsz. szab. likörgyár

HAACK ANTAL, GRAZ
Alapittatott 1808. évben.

--------------------------------------------------------

B oreladás.
Sümegi (Zalamegye) saját termésű 
boraim 1904. évi 65 hektó, 1905. évi 
42 hektó és 1906. évi 13 hektó, 
összesen 110 hektó fehér, 10 hektó 
vörös, átlag ára helyben átvéve 30 

forint hektoliterenkint.
W IO J Z E R  J Ó Z S E F

szőlő birtokos.
L _ ------------------------------------- —-

S z á l l o d a
átvételéhez az alföldnek egy nagyobb városában
t á r s  k e r e s t e t i k  4 0 —5 0  e z e r  

k o r o n á v a l .
Elsőrangú üzlet. — Kitűnő tőkebefektetés. Meg­
keresések , ,N .  S z .  5 O .“  alatt a kiadóhivatalba 

kéretnek.

V E N D É G LŐ SÖK LA P JA

f  Muraközi borok 1
e la d á sa .

« A Csáktornyái grófi várpinezében 
3273 hektoliter 1899 — 1904-iki mura­
közi bor kerül eladásra, mely ki­
sebb mennyiségben is kapható. 

Bővebb tájékozást nyújt az

U radalm i T is z t s é g
Csáktornya. 3

„IL O N A "  ARTÉZI VÍZ

Fél liter ára 6 fillér. Rendelési czim: «Artesia» 
budapesti vendéglősök szikviz és pezsgőitalok 
gyár részv.-társ a városligeti ártézi kút bérlői. 
VII., Egressy-ut 20/c. TELEFON 50—72.

olm-félc telített gözinnosógép, mellyel a 
ncgtakarltáa idft.penzes anyagban 75%

• Á rjeg y zék  ingyen  
és b érm en tve .

TELJES KONYHR BERENDEZÉSEK 

M O SÓ KO N YH R  BERENDEZÉSEK 

K ÉZ- É5 ERŐHRJTÁSRR, PINCZE 

G AZDASÁGI GÉPEK ÉS ESZKÖ­

ZÖ K NAGY R AKTÁR A JU TÁ ­

NYOS ÁRBKO N

G E IT T N E R  ÉS R A U S C H  czégnél
B(JDflPE5L VI., PNDRR55Y-ÜT 8. 5ZÁM

Hirdetm ény.
A hátszegi ev. ref. egyházközség elöljárósága köz­

hírré teszi, hogy Hátszegen, a bánáti útban levő

„H ÍDHOZ" czimzett vendéglői helyis geit,
melléképületeit és telkét folyó évi augusztus 3-án d. e. 10 órakor 
a vendéglő nagytermében megtartandó nyilvános árveré­
sen jövő 1908. január 1-töl kezdödöleg 3, esetiig több évre 
a legtöbbet ígérőnek bérbe adja.

Feltétetek a lelkészi hivatalnál előre is megtekint­
hetők.

Az árverés kezdetéig 500 kor bánatpénzt tartalmazó 
zárt ajánlatok is elfogadtatnak

Hátszeg, 1907. évi május hó 20-án.
A h á ts z e g i ev. re f. eg yh ázkö zség  

e lö ljá ró s á g a .
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Törvényesen megengegett anyagokból álló
le g jo b b  b o r d e r i t ö  s z e r  a

„ R A P I D ”  borderitőpor
I Doboz 25 hektóhoz elegendő 2  k o r .

Főelárusitó:

WATTERICH A. ■S.ÍÍ.TSrb

Seifert Henrik és Fia
cs. és kir. udvari te k e a s z ta lg y á r.
Császári és királyi szabad, jégszekrénygyár. 

B u d a p e s t , V II., D o b -u tc z a  9 0 . s z .

Á r je g y z é k e k  v id é k r e  in g y e n  éa b é rm e n tv e .

Vidéki vendéglősök és kávésok találkozó helye;

Kávéház-átvékli értesítés.
Van szerencsém t. vendégeim  és a n. érdem li 
:: közönségnek tudom ására hozni, hogy az ::

E l i t é  n a g y k á v é h á z a t
B u d a p e s t ,  V I I .  k e r ü l e t ,  R á k ó c z i - u t  2 0 .

m egvettem  és fo lyó  hó l»én  á t v e t t e m .

K itűnő  ita lok, pontos k iszo lgá lásró l m indenkor 
gondoskodom .

E sténkin t C s ó k a  J ó z s i hírneves szólista 
zenekarával hangversenyez. KitUnő tiszte le tte l 

Kmetykó Lajos, a  m e d ik u s  k á v é h á z  v . t u la j d o n o s a  

V id ék i v e n d é g lő sö k  és k á v é so k  leg k ed v e lteb b  g y illh e ly e .

BELATINY 
PEZSGŐs

P q o C 7 Q r t i l l * H f i  BUDAPESTEN. Nyári és téli 
u o Q O c a l  I U I U U  gyógyhely, a magyar irgal- 

más rend tulajdona. Első­
rangú kénes hévvlzü gyógyfürdő; modern berende­
zésű gőzfürdő, kényelmes iszapfürdők, uszodák, tőrök-, 
kő- és márványfürdök ; hölég-, szénsavas- és villamos- 
vizfürdök. Ivó- es belégzési kúra. 200 kényelmes 
lakószoba. Szolid kezelés, jutányos árak. Pros­
pektust ingyen és bérm entve küld

Az igazgatóság.

T ótpelsőcz nagyközség  e íü ljá ró ság á tó l.

798 — 1907. sz.

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .
Tótpelsőcz nagyközség képviselő-testü letének 

66/1907. szám ú határozata folytán közzétesszük, 
hogy a község tulajdonát képező

1. városi uj vendégfogadó 2400 korona
2. örömvölgyi csárda . . 600
3. vadászati jog . . . . 20 „
4. a m észégető-kem enczék

és m észkőbánya . . . 800
kikiáltási ár mellett itt Tótpelsőczon 1907. évi 
ju lius hó 23-án d. e. 9 órakor a városháza tanács­
term ében m egtartandó nyilvános árverésen  1908. 
évi január 1-től szám ítandó ha t-ha t esz tendő re  
bérbe  fog adatni.

B ánatpénz a kikiáltási á r  10 százaléka.
Az árverési és bérleti föltételek a községi 

jegyzőnél a hivatalos órák alatt m egtekinthetők.
Bánatpénzzel felszerelt zárt ajánlatok az ár­

verés m egnyitásáig beadhatók.
Tótpelsőczon, 1907 junius hó 28-án.

Szalontay Miklós, jegyző. P iskó János, bitó.

DÖplA IQTVÁN GÖZGÉp-’ gözkazángyár, nULIx 10 I VAN VAS ES ERCZONTÖDE b
BUDAPEST, I. KERÜLET, BUDAFOKI-UT.

OwX|Ao"vq4i A o r p tó l i /  Ajánlom a bortermelő közön- 
O Z .U lv o Z .v l l  U o Z l d i y .  ségnek a gyakorlatban ki­
fogástalannak bizonyult, több kiállításon első díjjal kitünte­
tett kiválóan tartós és szakszerű kivitelben készült borsajtóimat, 
a) Röck-féle javított különbzéki emeltyű s nyomós szerke­
zettel, b) viznyomásra (hydraulikus), c) folytonos működésre, 
géphajtásra berendezve, d) szőlőzuzókat és bogyózókat.

Kimerítő képes árjegyzékkel, vala­
mint nagyobb telepek berendezéénél 
szakszerű felvilágosítással és költség- 
::: vetéssel készséggel szolgálok ::: 

F ő e lá ru s ltó m :

Ligeti és Bíró czég
szőlészeti és borászati szaküzlet 
Budapest, V., V igszinház-u. 5.

hol borsajtóim  és 
szőlőzuzóim minden 
nagyságban állandó­
an raktáron vannak 
és megtekinthetők.

i

Vendéglősök és kávésok figyelmébe!

Egy jó karban levő

A C E T Y N  lé g fe j le s z tő  k é s z ü lé k ,
teljes felszereléssel, —  mely vigadónk összes helyi­
ségeit (2 é tterm et, kávéházat, szálló-szobákat, táncz- 
term et, m ellékhelyiségeivel együtt) pompás v ilág ítás­
sal látta  el s m ost villanyvilágítás m iatt feleslegessé 

vált — ju tányos árban eladó.
Érdeklődők szives m egkeresései a „Vigadó szálló  
részvénytársaság Elnökségének" Z ilaho n , — czim- 

zendők.

Pedálos czimbalmok
kiiünő hanggal, erős szerkezettel, jótállással részletfizetésre is kapható.
Magántanulásra legalkalmasabb Kuliffay czimbalom-iskola I. rész 7 kor., 
II. rész 8 korona. Hegedű, fuvola, tárogató, grammopbon, fonográf, 
zongora, harmonium, harmonika, okarina
és verklik, zenélő automaták. — Különféle 
olasz, német és sajátkészítésű búrok 

kaphatók.
Régi hangszerek becseréltetnek.
Mindennemű javítások elfogadtatnak.

Képes árjegyzék Ingyen.

István m ő h a n g sz e r é sz , J ó z s e f  fö -
- - - - - - - - -  h erczeg  u d vari s z á ll ító ja .

B u d ap est, VII., E rzséb e t-k ö ru t é s  K e r e p e s i-u t  46. s z .
Gyár Budapost, I., Kelenföld (saját ház).
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h a z á n k  legnagyobb vidéki.sörfőz­
déje (tsz/e/edel ajánlja a legfino­

mabb világos söröket pálló

a r  dupla korona sö rét-w
azonkívül kiléinöminöségö tnárczi - 
u s tu d v a r i dupla aiárrziusi. 6a/or,

keik sfb söréé
t

Jiyegy t ik k e l  óz ívesen. szolgál 
J e n i t  vá lla la t

Budapesti főraktár: VII., Peterdy-utaa 13.

MAATSCHAPPIJ T0T VERWAARDIGING 
VON SNIJMACHINES VOLGENS „VON BER- 
KEL’S PATENT" EN VAN ANDERE WERK- 

TUIGEN CÉG ROTTERDAMBAN

a 3 1 0 9 0 . szám ú
„Üst sonkának és más husdaraboknak a csont 
eltávolítása után való összesajtolására és főzésére"
cim magyar szabadalom tulajdonosa szabadal­
mának gyártása céljából magyar gyárosok­
kal összeköttetést keres; szabadalmát eset­
leg el isadja vagy gyártási engedélyt ad. 

É rd e k lő d ő k n e k  szívesen  s z o lg á lb ö v e b b  fe lv ilá g o s ítá s s á 1

Kelemen M, István, B n d X d S ^ i i X i t i

A v i lá g h ír ű  m ü n c h e n i

: U n i ó  é s  : 
K i n d l b r a u
részvény-serfőzdék magyarországi 
vezérképviselete és f ő r a k t á r a :

:: B u d a p est ::
VII., Munkás-utcza 3. 

Telefon 24— 89. : Interurban 24— 89.

Szállít hordó- és üvegsört hely- 
:: ben és vidékre. ::

Egyedárusitók minden város ré- 
:: szére kerestetnek. ::

88/XII
H IRDETM ÉNY.

Tapolcza nagyközség elöljárósága közzé 
teszi, hogy a város tulajdonát képező

s z á l l o d a
kávéház, szálló-szobák és mellékhelyi­
ségekkel együtt nyilvános árverésen
b é r b e  a d a t ik  1 90 7  o k t . I t ö l  k e z ­
d ő d ő  6  é v r e .  — Feltételek az elöl­
járóságnál megtudhatók; az árverés napja 

1907. aug. 3-ának d. u. 2 órája.
Tapolcza, 1907. junius 26.

Horváth Jenő Harangozó Lajos
főjegyző. kbiró.

Eladó. E g y  n a g y  “̂ 8 ®

vendéglő-szálloda
a legszebb helyen, teljes berendezéssel,

nyári kerttel,
melyik maga 7000 forint tiszta jövedel­
met nyuj, betegség miatt olcsó áron eladó.

P R IN C Z czukrászda
Lúgos.

P
in c e g a z d á s z a t i  c ikkek leg­
olcsóbb bevásárlási fo rrá s a  
=  és legnagyobb ra k tá ra  =

WATTERICH A 
BUDAPEST, V II., Dohány-u. 5.

M e g je le n t a

„Konyhaművészet”
háztartási és konyhamüvészeti szaklap. 

Szerkeszti és kiadja:
B S g j  HEVESY ADOLF 
B u d a p e s t ,  I., P e h ó r v á r i - u t  6 . s z á m .  

A „Konyhaművészet" szép illusztrácziók- 
kal minden hónap 5 és 20-ikán jelenik 
meg. Munkatársai a legjelesebb szakírók.

Előfizetési ára :
egész évre 12 korona, félévre 6 korona.

Málna- és czitromjzörpöt
kezességgel t i s z t a  gyümölcskivonatért 
ajánl klgrként 70 krért. Viszonteladóknak 
e n g e d m é n y . Reiter I. Tem esvár, Józsefváros.

I X  fasylab, jegeskávé, hidegké-i f i  Q |*Q Á  szit'mények előállításánál a jég lU U l  O U  sózására, valamint hütőkészü- 
* lékekhez. Minden felvilágosí­

tást és értesítést szóbeli vagy Írásbeli kér- 
dezősködésre díjmentesen nyújt
A Magyar Királyi Sójövedék Yezériigynöksége

BUDAPEST, V „  V A c z I-k ő rn l 32. sz.

A pezsgőgyár és bornagykereskedés képviselője:
Ungár Mór, Budapest, Rákóczi-ut 62. szám. 
-----------  Telefon 59—91. . : ■ . . . r

szolgáló =  Jégszekrényeket, 
sör- és borkimérő-készülékeket, pince­
vezetékkel vagy a nélkül, hűtőtelepe­
ket és jé g g y á rtó  berendezéseket

(szénsavrendszerrel, melynél az üzemköltség 
elenyészőleg csekély, ha a hajtóerő már meg­

van) szállítanak:
DR. WAGNER ÉS TÁRSAI

egyesült gyárak, mint betéti társaság.
BUDAPEST, IX. kér., Tinódy-utcza 3 a sz- 

BÉCS IX., Wáhringerstrasse 65.
Staniolkupak-gyár. Szikvizgyár-berendezések. 

Prospektus Ingyen és bérmenlve.

B eitz János
müesztergályos, dákó- és 
billiárdgolyo készitő, ká­
véházi eszközök raktára 

és javítóműhelye

B U D A P E S T ,
VII., Akáczfa - u. 52.

T E L E F O N  8 1 - 3 0 .

K a js z i  n h a r a c z k ,
ananász-fajok szép nagyok, ötkilós posta­
kosárral 3.50 koronáért; nagy szemű ringló 
3.50 koronáért; spanyolmeggy, ananász­
faj, nagyszemü 3.80, cseresznye, fekete, 
ropogós, nagyobbszemü 3.50 koronáért, 
cseresznye, piros vagy fehér nagyobb­
szemü, ropogós 2.80 korona, óriásszemii 
egres 1.90 korona, öreg szemű ribizli 2.60 
korona, szép nagy zöld dió 2.60 korona, 
ötkilós postakosarankint azonkívül turkesz- 
tán, ananász és Sinkovits-féle czukor- úgy 
görögdinnyéket mindenkor a legjutányo- 
sabb napi áron számítva szállít utánvéttel 
Zeller Borbála Törökbálinton. Pest-m.
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Tors és Ormai
Központi fű tések, szellóztetesek, 

vízvezetékek, csatornázások, szi- 

::: vattyum űvek berendezése :::

BUDAPEST VIII, Szilágyi-u. 3. 
KOLOZSVÁR Jókai-utcza 12.

Telefon 71-96. Telefon 71-96.

TöMi liiliinleiés 

lulajilriiosa

TELEFON
59-23 .

Többszörös 

J u r j - t  a g

TELEFON

5 9 -2 3 .

MAHUNKA IMRE cs. és kir. udv. butorgyáros
N agy  v á la sz té k  m odern  butord k b an

■ B U b f l P E S T  ..
Vili., Rigó-utcza 6 és 8. Vili., Német-utcza 49 és 51.

Igen elegáns modern és ízléses lakószobák teljesen beren­
dezve raktáron találhatók, valamint olyan csalágias jellegű 
úri szállodás és vendéglők berendezését is készíti, amelyek 

nálunk eddig ismeretlenek.

Honi gyártmány! Honi gyártmány!
Elsőrendű, folyékony, száraz

S Z É N S A V A T
ajánl könnyű 10, 15 és 20 kilogrammos aczéltartányokban a
M a g y a r  S z é n s a v i p a r - T á r s a s á g

B u d a p e s t ,  IX .,  S o r o k s á r i - u .  9 6 .
Pontos kiszolgálás! Pontos kiszolgálás!

JJ
R pfornf törvényesen védett 
RPlUllil vas_ £s rézbutorgyár

Herzka Halász és Berger
Budapest

V., L ipó t-körut 8-10. sz.

Expor külföldre :: Költségvetés, 
=  képes árjegyzék ingyen. ■=»

S p e c i a l i s t á k :

szállodai modern 
rézbutorok  

szabad, ágybetétek  

kávéházi aszta lok  

n y á rite rra s s e -b u to r  

berendezésben.

ELSŐ  M AGYAR FAÁR UG YÁR B U D A P E ST
G yár: TÖGL GÉZA Üzlet és iroda:

V., Berzenczey-u. 44. TELEFON 534. V., Váczi-körut 66. sz,
Ajánlja saját készítményt: kerti bútorait, valamint a faáru szakmába vágó 
összes czikkeit jó és szolid kivitelben a legjutányosabb árak mellett

Összecsukható kerti szék, gőzölt keményfából . K 2.6C 
„ „ „ gözöletlen fából 1. . „ 2.20
„ „ „ ,, „ II. • ,, 2.

Kerti aszta] 110 cm. hosszú 80 cm. széles lappal „ 8 .-  
„ „ gömbölyű 100 cm. átméreti „ „ 9.—

Tekepálya-bábok, gyertyánfából :
1 játszma (9 drb) 4—7 cm. vastag, 36 cm. magas „ 3.4C

Lignum Sanclum golyók :

Magyarádi bor. u S S i
A szállítást 50 litertől felfelé az Ujszentannai állomásra szállítva, 
utánvéttel eszközlöm. Hordókat 30 napon belül franco visszaveszek. 

Árjegyzék ingyen. — Tisztelettel

IFJ. ADELIHANN FERENCZ

H IR D E T M É N Y .
A munkács-szcnlmiklósi uradalom igazgatósága 

a munkácsi Fő-utczán lévő
Í W  „ A R A M  Y - C S I L L A G "  -8 M B

szállodáját 1908. év január hó 1-től bérbe adni 
óhajtja. A bérletre nézve kétirányú ajánlatok 
tehetők a mennyiben t. i. a bérlő a szállodát 
vagy a jelenlegi állapotban, vagy pedig az u ra­
dalom tervezete szerint átalakítva kivája át­
venni. Az átalakítandó szálloda tervrajza a hiva­
talos órák alatt az uradalmi igazgatóságnál meg­
tekinthető, hol a szerződési feltételek és egyéb 
kívánt felvilágosítások szóbelileg vagy Írásban 
készséggel közöltetnek. A bérleti ajánlatban pon­
tosan kiteendő, hogy a Csillag szálloda jelenlegi 
állapotában vagy átalakítva vétetik át azon nyi­
latkozattal, hogy ajánlattevő a bérlet tárgyát 
illetve az átalakítási tervezetet jól ösineri és a 
vele közölt szerződési feltételeket elfogadja.

A mennyiben a jelenlegi szállodának csak egy 
része kerül átalakítás alá és ezen átalakítások 
is toldalék építkezések csak is az 1908 év nyarán 
lesznek essközölhetők, úgy ajánlattevők már 
most figyelmeztetnek arra, hogy a bérlet első 
évében az épütetnek csak egy részét fogják 
használhatni.' Az uradalmi igazgatóság fentzrtja 
azon jogot, hogy a pályázók közül tekintet nél­
kül a megajánlott bérösszegre, szabad tetszése 
szerint választhasson, vagy pedig az összes aján­
latokat visszautasítsa.

Ajánlatok 10'’/o bánatpénzzel 1907. év augusztus 
hó 15-lg elfogadtatnak.

Munkács, 1907. június hó.
A M u n k á c s - s z e n t m ik ló s i  U r a d a lo m  I g a z g a t ó s á g a .



1907. julius 20. VENDÉQLÖSÖK LAPJA 17

b o r n a g y f e r m e l ö k  é s  u d v a r i  s z á l l í t ó k

rtstty józtüT"

— 1•(WWW

• N E M E S  F A J B O R A  • —

-------------------------------------------------------------------------- ,

CEO SEC
TA LIS M A N

TÖRLEY JÓZS. ÉS T§a

PR0NI0NT0R
(BUDAPEST).

!
------------------------------------------------- “ HE

Q R A H O F O N O K

A w
(b e s z é lő g é p e k )  6 f i l l é r  b e d o b á s ra

iKk --------------------b e re n d e zve . ---------------------

V e n d é g lő s ö k n e k
ig e n  a lk a l m a s .

Részle tfize tésre  kaphatók k iz á ró la g :

Szénási és Kardos czégnél 
B u d a p e s t,  V I I . ,  R á k ó c z i-ú t  8 6 /v .

V r Lemezek, m indké t o lda lon já tszhatók, m inden gram o-
ion ra alkalmasak. Kérje  nagy képes árjegyzékünket.

fi

&

»

B O R H E G Y I  F.
palaczkozott bor, pezsgő, likőr, 
cognac, rum és tea főraktára 

BU D A PEST , G izella-tér L ex. (Haas-palota). 
Ajánlja a legjobb franczia és magyar pezsgő* 
két, cognacot és likőröket gyári árakon.
B elfö ld i b o ra it az első hírneves b o rte rm e lő k tő l 

a leg ju tányosabb  áron szolgáltatja .
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljeslttetMk.

4
4
4
4
4|
4
4
4
4
4

4

Az

„E rdély i P in cze-E g y le t“
csá szá ri és k ir á ly i u dva ri s zá llító k

.... -  KOLOZ5VRROTT.
S ü rg ö n y c z im :  B o r t e r m e l ő k  s z ö v e t k e z e t e  K o lo z s v á r .  

A já n l ja  e g y e n e s e n  a s z ö v e tk e z e t te rm e lő  ta g ja itó l b e s z e r­
z e t t  és m in d e n  k iá llí tá s o n  e ls ő re n d ű  é rm e k e t n y e r t  t is z ­

tá n  keze lt és k itű n ő  m inőségű

fe h é r- és veres-, aszta li-, pecsenye-, csemege- és 

gyógyborait. = = = = = = = = = = = = =

M e g k e re s é s é re  k é s z s é g g e l k ü ld  á r la p o t az igazgatóság.

Felvincz nagyközség elöljáróságától.

Legújabb ta lá lm á n y i Legújabb tala'lmány 1

Jzabadalm. jégszekrény é$ pincze
A jégszekrény csupán fából. Csak a viz felfogására van egy bádog- 
tálcza alkalmazva, nem izzad, 70”/<> jcgmcgtakaritás érhető el. Mészáros, 
hentes, vendéglői, tejcsarnok, úgyszintén házi használatnál nélkülöz­

hetetlen. A jégpinczék sokkal 
jobbakés olcsóbbak az előbbiek­
nél. Előnyük: a jég úgy tartja 
magát, hogy egész idényben legfel­
jebb 25% apadás állhat be. Kívá­
natra nagyobb hús és sörhütö- 
kamarákat megrendelés után 
készítek. Árjegyzékkel és költ­
ségvetéssel szolgál a feltalálója: 
B U C S A N Y E C Z  JÓ Z S E F  

B udapest, VI., P o d in a n ic z k y -u tc a  27. 
Teréz-körút sarok (a Nyugati 

pályaudvar közelében.

853 — 1907. sz.

H i r d e t m é n y .
Felvinczen a község tu la jdonát képező

emeletes vendéglő
négy vendégszobával, bor-, pálinka-, és 
szesz italmérési jog és üzletfelszereléssel 
1907. augusztus hó 1-től bérbe adó. 
É rtekezhetn i a községi elö ljárósággal.

Felvincz, 1907. évi junius hó 14-én.

Szacsvay Zsigmond, Balogh Elek,
t. bíró. jegyző.
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IPinczérek figyelmébe!
Fő- és fizetőpinczérek, kiknek oldal-zsebtárcza (papirospénz) 
vagy pinczértáska (apró- és ezüstpénz számára) van szük­
ségük, a melynek feneke nincs többé külön beillesztve, 
hanem a felsőrész az aljával egy darabból készült — a 

legjutányosabb árak mellett szerezhetik be. 
--------------------  Arak 3.50-től 5 frtig. --------------------

MOLNÁR VILMOS keztyü- és sérvkötőgyárosnál
Budapest, V II., K ároly-körut 2 8 . sz. (Közp. városh.)
Gummi- és halhólyag-különlegességek tuczatonként 2, 3, 
4, 5 és 6 forint. Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú 
görcsér, gummiharisnyák, sérvkötők, szuszpenzóriumok és 

a legkülönfélébb betegápolási czikkekben.

A ,, |  „SZANDRIK “
p H  I l i i I Í  magyar ezüst- és fém árugyár 
V  v  0  részvénytársaság.

■ w  Központi főraktár

1 1 G BUDAPEST, IV., VÁROSHÁZ-TÉR 2.
f i  f i  f i i  Gyár: ALSÓHÁMOR Barsmegye.

fitt Bi Sí D etail-raktár: BUDAPEST, IV., Váczi-utcza 10.
™ ”  W TELEFON: 17—70.
Saját gyártm ányú ezüst-, china-ezüst alpacca- és pakfong-

árük. Kávéházi, vendéglői és szállodai berendezési cz ik-

kék. Evőeszközök és d iszinű-áruk n a g y  választékban.

A Budapesti légszeszgyárak
felszerelési irodái 

IV . k é r .,  A r a n y k é z - u tc z a  6 . s z á m  
V II . k é r . ,  E r z s é b e t - k ö r u t  19. szám

állandóan raktáron tartanak mindennemű légszesz- és villam- 
világitáshoz szolgáló legszebb kivitelű csillái okát és kan­
dallókat, legújabb szerkezetű légszesz-tüzhelyeket és légszesz 
fürdőkályhákat, légszeszfőző-, sütő- és vasalókészülékeket, 
valamint ipari czélokra szolgáló forrasztó-készülékeket. 

B U N S E N - f é l e  l á n g z ó k a t  s tb .  s tb .

IMB” Légszeszberendezések a legmérsékeltebb árak 
mellett eszközöltetnek.

Dr. Ángyán, dr. Elischer, dr. Herczel, dr. Kétli, dr. Korányi, dr. Laufenauer és 
dr. Liebermann egyetemi tanár urak által ajánlott

d u p la  m a l á t a s ö r  S zent István védjegygyei
a  k ő b á n y a i p o lg á r i  s e r f ö z ö  r . - f .  k é s z í t m é n y e  

a  s ö r i p a r  e g y ik  l e g j e l e n t ő s e b b  v ív m á n y a .
Ezen rendkívül kellemes izü üditő ital egyszersmind kitűnő szer álmatlan­
ság, idegesség, emésztési zavarok és étvágytalanság ellen, ajánlható továbbá vér­
szegényeknek és lábbadozó betegeknek, valamint a gyengeség különböző nemei ellen, 
végre igen fontos szoptató nőknél. — Kapható Budapesten minden fűszer- és csemege 
üzletben. A vidékre a serfőzde maga szállítja. — Budapesti árak : a fogyasztási 
adóval együtt egy nagy palaczk (palaczkokon kivül) 40 fillér, egy kis 

palaczk 32 fillér.

Cs. és kir. udvari

DREHER ANTAL
Budapest

Tároai Iroda: flILJózseí-ntcia 36.
& és kamarai szállitó.

SERFŐZDÉJE
Kőbányán.
Saját palaozk-töltós.

A ján lja  kitűnő minőségű ászok , király-, mároziusi-, kiviteli márcziusi-. korona
(á la  pilseni), maláta-, bajor-, dupla mároziusi- és bak-sörét, i

KilDglegenig: dupla maláta kósör kfttnokbu. ftigyobb sármeBayiséget saját jígkocsijaiban siállit I

K F R T F ^ 7  T Á n O R  míjiparáru raktára
1 t O Á i  I U U U Í l  BUDAPEST, IV. KÉR, KRISTÓF-TÉR.

Legújabb amerikai rendszerű

sörhiitő és kimérő szekrények
( b o r  é s  á s v á n y v íz  h ű té s é r e  is )

melylyel egy vagy több hordó sör 5—10 kg. jéggel az 
utolsó csöppig jéghidegen és kristálytisztán mérhető ki. 

Különleges berendezések :

p i ls e n i  és b a j o r  sörök kimérésére
S ö r ö s h o r d ó k  a p in c z é b e n  is e lh e ly e z h e tő k -
L e v e g ő n y o m á s s a l :  Levegöszivattyu légkazánnal 

*és vezetékkel, fr iss  levegő részére levegöszürövel.

Kívánatra „Amerikai" viz- és folyékony szénsav- 
nyomású berendezéseket is szállítunk,

Árjegyzékkel bérmentve szolgálunk.

H a z s lin s z k y  gyógyszerész és Társa i
szénsavgyár,

szab. szifon-szlkvlzgép, amerikai sör-, borhiitö és klmérö-készülékek gyára 

BUDAPEST, VII., VE R SE N Y-U TC ZA 12. K eleti p á ly a u d v a r  m e lle t t .

Kugli-Bábuk B  frt. 2 .10,2 .50
Lignutn Sanctum ku g lizó  go lyók

dtm. cm. 9 9'/a 10 10‘Za 11 l l ’/s 12 12'/» 13 13’/> 14 14'/a 15
frt —.85 — 95 1.15 1.30 1.65 1.90 2.05 2.20 2.35 2.60 2 85 3.10 3.45

Kugligolyók
y  száraz g ye r ty á n fá b ó l nagy­

s á p  s ze rin t 75, 80 és 85 k r  
k u g liz ó b a  a lka lm a s  nagy 

p léh p ersc ly  la ka tra  1 fo r in t.

O r o s z  k u g l iz ó
egész s z iik  udva ro n  fe lá ll ít ­
ható , egy kész le t 9 d rb  báb, 

d rb  g o lyó  sza bá lyo zha tó1
erős  z s in ó r és c s ig a ” s ró ffa l 
a g o lyó  nagysága s z e rin t 
400, b  frt. K u g liz ó b a  nagy 
lámpa p e tró le um ra  6 fo r in t.  
K a rtl g ye r ty a ta r tó  szé l e llen, 
ü ve g b o ritó va l 1 fo r in t.  K e rti 
lámpa p e tró le um ra  2.50 fr t .  
Lampion ke rte k  k iv á lig itá s á ra  

és fe ld ísz ítésé re  15, ?0, 30, 80 k r. Mágnestűm fák lya  30 p c rcz ig  m eglepő v ilá g ossá g ot ad, 
1.40 fr t .  Abroszm egerösitö  szél e llen. 100 d rb  5 frt. Dugaszhuzó 20, 40, 00 k r. Dugókiemelő 
készülék fa lra  vagy a jtó ra  fe le rős íthe tő  2.50 fr t .  K éz i dugaszo ló  ka lapácscsal 90 k r. Hydraulikua 
hordó szádszelep, c a a p ra ü tö tt b o r, sör, p á lin k a , borszesz s tb . egyéb szeszes ita l m eg - 
savanyosodása  e llen, 1 fr t .  üvegmosó kefe 85 k r. A m erika i húsvágó 3.50, 6 fr t .  Mandula-, d ió-, 
zsem lye stb. resze lő  1.80 fr t .  B ors-ö rlő  40 k r. Habvorő fé llite re s  80 kr., c g y - lite rc s  1,20, k é t­
lite re s  2 fr t .  A m erika i fa g y la lt gép, erős kem ényfa , jé g ta r tó  vederre l és fo rg a th a tó  vasszerke ­
ze tte l 1 -lite res  0.50, 2 - lite rc s  7.50. 3 -llte re s  9 .—, 4 -lite re s  10 50 fr t .  Ike rfa g y la ltgé p , egyszerre  
ké tfé le  fa g y la lt  készítésére 2 - lite rc s  10 .--, 3 - litc rc s  12.50, 4 - lite re s  15.— , 6 - lite rc s  20.— , 8 -lite re s  
2 5 , fr t .  V ásá rhe ly i-fé le  legkitűnőbb valköpUIŐ gép 5 - lite re s  8.50, 1 0-lite res 15 fr t .  K és tisz tltó  
készülék 50 k r. E gy adag k é s tis z tltó  p o r  50 k r. U jság ta rtó  m ind en  nagyságban 50 k r. E rancz ia  
d á k ó b ő r keverve, 100 darab  1.00 fr t .  Domlno-Játék 90 k r . - tó l 2.20 fr t ig . K ávéházi d om inó , 
á tszegeze tt 6— 9 fr t .  Roulette já té k  2.50— 18 fr t ig . T iv o li tá rsas já té k  a vendégek részére 100 
cm . 0.40, 130 cm . 12 fr t .  P lnozértáska derékra  csa to lh a tó , sza rva sbő rb ő l egyes 1.20, ké t 
o s z tá ly ly a l 1.80, b árom  o sz tá ly lya l 3.50 fr t .  S z iva r- és o z iga re ttfc - ta rtó  szekrény  p inezó reknek , 

0 o s z tá ly ly a l 4 f r t .  Papír tán yé ro k  n y á r i m u la ts á g o k - és k irá n -e lzá rha tó  4 o s z tá ly ly a l 3.20, _ ........... ........................... ...
du lá so kho z  100 d rb  90 k r . - tó l 1.25 fr t ig . Papír sza lvéta [X) drb 50—80 kr. Sonkaprés 5 írt,
m á rvá ny lap p a l 7 f r t .  Konyhamérleg 3.50 fr t .  ’ G y o rs fo rra ló  70 k r. S örm e leg ltfl készülék 85 kr7, 

T o r  va gy  más szeszes ita lo k h o z  s z iv a tty ú  1.80 fr t .

b é r c z i k i
20-as sárgarézből 100 drb frt 2.20

150-es vörösrézből „ „ ., 4.— 
100-as sárgarézből „ „ „ 5.—

E l l e n ő r z ő
l-es sárgarézből 100 drb frt —.90 I

»» n 1.20 |
„ ,, 1.40 |

5-ös vörösrézből 
10-es nikkelből

Képes árjegyzék k íván a tra  bérm entve küldetik.
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Rlapittatott
1825.

Rlapittatott
1825.

HUBtRT J. E. POZSONY.
Csász. és kir. udvari szállító.

Különlegességi
jegy:

Különlegességi
jegy:

„GENTRY C LU B ”
a budapesti országos kaszinó pezsgője.

)©©!©©©[©©©i

Gróf Esterházy Ferencz
u r a d a lm i  p e z s g ő g y á r a

TATA.

lakodalmas
(SEC)

Á L D O M Á S
(D E M I SEC)

B I L L I K 0 M
(E X T R á DRY)

©ÖOÖ • m m

)  HIRMANN FERENCZ 4
rézám-gyára

Budapest, V1L, Csánykutcza 9. sz.
KészM g6»-, vte- é« M g szeuvezetékhez szük­
séges rózérnkoL Bor- és sőr-Mlvattyukat, sör- 
UnérB-kiszDIékeket légnyom ással, va lam int 
m indennem ű rézosapokat, fómfellratl táblákat 
él rézsulyokat —  A lap itta to tt 1880-ban. —  
Az 1896. ezredéves orsz. kiá llításon aa

állami ezüst-éremmel kitüntetve.
.. ..........T K L K F O N  28 —03. ..................... —

W alter Bernát szállodája
B onyhádon.

Egész újonnan átalakítva, te ljesen  újonnan 
berendezve, villamvilágitással és rézbutorok- 

kal ellátva.

A tisztelt utazó uraknak engedmény.
W a lte r  B ernát, C zucker Sándor,

tulajdonos. üzletvezető.

Magyarország legkedveltebb élczlapja. 
Megjelen minden vasárnap. Egyes szám 15 krajczár. 
Előfizetési ár: Egész évre . . . 6 f r t

F é l évre . . . .  3 fr t  
N egyed évre . . . 1 frt 50 k r

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, V III. kér., Rökk Szilárd-utcza 4.

Pirszén (koksz)
a budapesti légszeszgyárakból, a legjobb, 
legtisztább és legtakarékosabb fűtőanyag

Érák 1907. julius 1-tő l:

Diőpirszén 100 kg-ként helyt a gáz­
gyárakban ...................................  4.40 K

Darabos pirszén 100 kg-ként helyt
a gázgyárakban............................. 4.20 K

II. rendű pirszén 100 kg-ként helyt
a gázgyárakban ............................. 5.20 K

Házhoz szállítás és berakásért a pinczébe:
a) a ba lpa rti be lte rü le ten  . . 100 kgm ként 32 f i l l . ;
b) a jobbpart be lte rü le tén  a

budai légszeszgyárbó l . . 100 „  36 „
c) a Vár-, G e llé rthegy-, N ap­

h egy-, Rózsadomb és k ö r ­
nyéke, Ó -B uda  a ba l- és 
jo b b p a rt kü lte rü le tén , va la ■ 
m in t a pesti gyá rakbó l 
Budára tö rténő  szá llítások­
nál ............................................... 100 „  60 „

d) zsákolásért (250 kg .-tó l
1000 k lg .- ig  kötelező) , . 100 „  32 „

Tekin te tte l az e lm ú lt té li hónapokban a szállítás 
kö rü l beá llo tt re n d k ív ü li nehézségekra, ké rjük  a n. é. 
közönséget, h o g y  p irszénszükség le te it lehe tő leg  m ár 
a nyá ri hónapokban beszerezni szíveskedjék.

Az igazgatóság.
(U tánnyom ás nem  d ijaz ta tik .)
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& & & © & & & © © & & &&&&& OV1
10 évre bérbe kiadó ! § ?(£>------------------------------------
In te lligens v idék i városban

g  czukrászda, vendéglő
®  és igen szép mulató kerthelyiség.

Korlá tlan  ita lm érési jog . Berendezve te ljes acetylén világítással. 
Szép vashid a fo lyón  keresztü l egy rem ek parkba. Két jé g ­

é i  Verem a háznál. Rz üzletnek m egfe le lő pincze, Előnyös fel-

®
$
©
!?
®

té te lek m elle tt bérbeadja

Szamosujvár (Erdély) Qönczy Mihály.

© © © © © © © © © © © © © © © ©

A világhírű franczia

DELBECK & Comp.
reimsi pejzgőbor-gyár é$ a müncheni Hofbráu 

£3^" m a g y a ro rs zá g i fő le r a k a  a “̂ 6 ^

; Válogatott fűszeráruk, min-C
’CÖ

E dennem ü bel- és külföldi cse-

S ö r g y á r i  v e n d é g l ő .
Lőcsén (Szepesm egye) az sö rgyári vendéglő 
állandó abonnens vendégekkel folyó évi julius 
1-től kezdve átadandó. Bővebb felvilágosítást ad

Ábrányi Adolf sörfőzde, Lőcse.

É l
tnegék, m agyar és franczia 

pezsgőborok, rum és tea, 

liqueurök, sajt, vaj, kassai, 

prágai sonka, felvágottak, 

gyüm ölcsök stb. stb. rak tára .

B rázay  K álm ánnál
M u z e u m -k ö ru t 23 . 6

M ulács F eren cz , c z im fe stő  
Budapest, Baross-utcza 118. sz.

----------------------------------- Alapittatctt 1889. ---------------------------------

Elvállal mindennemű üveg-, vászon-, fa- 
és bádog-cziintáblák festését ízléses kivitel­

ben jutányos árak mellett.

Wfliman TÁvoűf hentes-mesterBudapest, 
l i a j l l i a i l  ÜUZiüGl vili., Német-utcza 21. sz. 
Szállít vendéglősök, kávésok, korcsmárosok 
stb. részére a legjobb minőségű virstliket. 
kolbászokat napi árakon. — Megrendelé­

sek pontosan teljesittetnek.

E l a d ó  z e n e m ű
( O r c h e s t r io n . )

Egy jókarban levő legnagyobb zenemű, 
mely kiállítási tárgy lévén, annak idején 
4500 forintért lett vásárolva, 50 darab 
kottáv. 1 — az üzlet átadása folytán 

szabad kézből jutányos áron eladó.

n iK O S Y  IH R E  vendéglős 
Budapest, József-k,örut 50. sz.

Első magyar részv. serfőzde
Gyártelep és központi iroda: Kőbánya 

Telefon szám : 52— 60.

Városi iroda: Vili., Eszterházy-utcza 6. 
Telefon szám : 52 59.

Palaczksör osztálya: X. kerület Kőbánya.
Telefon szám: 56 58.

Transylvania Sec
ítouis Fransois & Comp.
császári és kir. udvari szállítók. <£ Fiilöp Szász Coburg Gothai Herczeg Ö Fensége szá llító i.

BUDAFOK. ««««««««««««««*
Z =  12 e ls ő r e n d ű  k i tü n t e t é s .  —

F ő ra k tá r :

B O R H E G Y I F E R E N C I
Budapest, V. kér., Gizella-tór I. szám.

Sürgönyczim:

FRANCOIS BUDAFOK.
Védjegy.

:H o r s  C o n c o u r s .

V ezérképviselőség:

R U D A  és B L O C H M  A N N
Budapest, V., Akadémia-utcza 16. szám.

Telefon:

BUDAFOK 15. S Z Á M .

„Uránia" könyvnyomda Budapest, VII., Rottenbiller-utcza 19.




